
Mēs esam nesatricināmi
Pagāja, priecīgi un pacilāti aizšalkoja pāri mūsu zemei Oktobra revolu-

tijas trīsdesmit piektā gadadiena. Kā vienmēr, visur notika darbaļaužu
demonstrācijas ar karogiem un plānu Izpildes skaitļiem, dziesmām un cildi-
nājumiem biedram Staļinam.

Svētkil
Kā vienmēr un tomēr citādi, jo dzīve nemitīgi iet augšup. Šogad vairāk

nekā jebkad — šogad taču stājās ierindā komunisma celtņu pirmdzimtais -—
V. I. Ļeņina vārdā nosauktais Volgas-Donas kuģniecības kanāls. Šo-
gad kļuvām bagātāki ar biedra Staļina ģeniālo darbu «Sociālisma
ekonomiskās problēmas PSR Savienībā», kas rāda konkrētus ceļus
pārejai uz komunismu. Šogad — pavisam nesen, pašā svētku * priekšva-
karā — notika partijas XIX kongress, kura direktīvas par piekto plecgadu
plānu un izdarītie grozījumi partijas Statūtos aicina padomju ļaudis uz jau-
nām darba uzvarām, mobilizē un sakļauj vēl ciešāk komunisma celtnieku
rindas, apbruņo ar jauniem spēcīgiem ieročiem visu nozaru darbiniekus.

Kongresa vēsturisko lēmumu ierosmināti, mūsu zemes darbaļaudis šogad
savas revolūcijas svētkus sagaidīja ar vēl nebijušiem sasniegumiem. Gada-

dienas ziņojumā biedrs M. Pervuchlns atzīmēja, ka tagad mūsu lielrūpniecī-
ba katrās deviņās dienās ražo tik daudz produkcijas, cik Lielās Oktobra so-
ciālistiskās revolūcijas priekšvakarā ražoja Krievijā vesela gada laikā! Lieli

panākumi gūti lauksaimniecībā un transportā, zinātnē un mākslā, iedzīvotāju
kultūras vajadzību apmierināšanā un zemes aizsardzības spēju stiprināšanā.

Ir pamats svinēt svētkus, priecāties un dziedāti
Domās pārskatot nostaigāto ceļu — ciņu un uzvaru ceļu, latviešu darba-

ļaudis svētku dienās vēl un vēlreiz atcerējās tos laikus, kad starptautiskā
imperiālisma sazvērestību rezultātā mēs bijām ar dzelzs aizkaru noslēgti no
Oktobra revolūcijas dzimtenes, kad bijām spiesti vergot kungiem — gan

vietējiem, gan iebraucējiem.
Tā bija. Latviešu darba cilvēks savā zemē nevarēja atrast sev mājas

vifMlI

Viļā Lāča' romānā «Uz jauno krastu» ir kftda satricinoša aina: pa piesni-
gušu ceļu, vilkdama mazas ragutiņas, kurās vidū starp nedaudzajiem iedzī-
ves krāmiem un paunām, raibā zirga segā ietuntuļots, sēž piecus gadus

vecs zēns, domās iegrimusi, cauri meža biezoknim iet vientuļa sieviete. Kad
zēns, atmodies no snaudas, Jautā mātei, vai Udz vakaram viņi nokļūs mājās,
māte atbild:

— Nē, dēliņ, mēs vairs neiesim mājās...
— Kāpēc neiesim?
— Mums vairs nav mājas, puisīt.
— Kāpēc nav?
— Tāpat vien. Daudziem cilvēkiem Jau nav savas mājas. Mums ari

nav ...
Ilzes un Artura likstas buržuāziskajā Latvijā — cik apbrīnojami tās at-

gādina visas latviešu tautas tā laika traģisko likteni!
Lai novirzītu darbaļaudis no cīņas par tiesībām uz savu pajumti un la-

bāku dzīvi, buržuāziskie ideologi rakstīja: «Nākotnes notikumus sedz tumsa.
Tā Ir biezāka un necaurredzamāka par visiem noslēpumu plīvuriem, kas aiz-
klāj cilvēku darbus un notikumus pagātnē». Taču latviešu tauta neklausījās
šais tumsas kalpu pravietojumos, viņa sekoja partijas lozungiem, kas aici-

nāja. «Uz ciņu par Latvijas Oktobri!» — un uzvarēja.
1940. gada jūnija neaizmirstamajās dienās sākās jauns laikmets Latvijas

zeme. Pateicībā par to šogad, kā katru gadu, pie Rīgas debesim svētku
nakti gaiši dega ugunīgi burti: «Lai dzīvo Komunistiska partija!», «Lielajam
Staļinam slava!» Bet vel gaišāk šie pateicības vārdi kvēlo katra latviešu
darba cilvēka sirdi.

Fabrikantu un budžu, kalpu un bezpajumtnieku laiki aizgājuši pagātnē —
uz neatgriešanos; mēs dzīvojam sociālismā, kur cilvēka vērtību nosaka
dar" s. n uaros pielīdzināts varonībai, bet darba darītājs- — varonim..

Tā tas ir pie mums. Tā būs visā pasaule. Satricinādama Imperiālismu
metropolēs un kolonijās un nodibinādama Padomju valsti, mūsu revolūcijai
jeArt ftr to radījusi varenu--un atklātu pasaules revolucionārās kustība» bas»,
varenu un atklātu pasaules revolucionārās kustības centru, uzcēlusi bāku,
kas apgaismo ceļu un dod perspektīvu visām tautām.

Sls raksturojums, ko biedrs Staļins devis Oktobra revolūcijai tās desmi-
tajā gadadienā, piepildījies ar vēsturiskas henovēršamlbas precizitāti:' Jaū
kuru gadu Oktobra svētku karogi brīvi plīvo ne vairs tikai vienā sestajā ze-
mes lodes daļā, -- bet nu jau milzīgā teritorijā no Berlīnes līdz Pekinai.

Un cik tālu saredzēja nemirstīgais Ļeņins, kad viņš 1919. gada sākumā,

kad tikko dzimušo padomju zemi no visām pusēm vēl ielenca uzbrūkošo tn-

lerventu bari, teica:
«Buržuāzijai ir viens glābiņš: kamēr zobens nav izkritis viņiem no ro-

kām, kamēr lielgabali ir viņu rokās, vērst šos lielgabalus pret Padomju
Krieviju un satriekt to dažos mēnešos, tāpēc ka veiāk to ne ar ko nevarēs
satriekt.»

Savas pastāvēšanas trīsdesmit piecos gados no pasaules reakcijas rokām
esam izsituši vienu zobenu pēc otra: lielgabali, ar kuriem tā ne reizi vien
mēģināja vērsties pret mums, nespēja satricināt Padomju valsti. Valti šo-
dien pūlas Amerikas Savienoto Valstu kara rūpniecība, drudžaini ražodama
nāves Ieročus Jaunai agresijai pret Padomju Sociālistisko Republiku Savie-
nību: šodien mūs ne ar ko nevar satriekt. To pierādīja Hitlera lolota pasau-
les iekarošanas plāna sabrukums pie Staļingradas sienām. To nemitīgi algā
dinām visiem viņa pēctečiem, kuri raudzītu atkārtot līdzīgas avantūras.

Mūs ne ar ko nevar satriekt — par to ar lepnumu domājām, klausoties
mūsu slavenā karaspēka svētku parādes soļos Sarkanajā laukumā.

Nav tāda spēka, kas varētu satricināt astoņi simti miljonu cilvēku apņē
mlbu nosargāt savu brīvību un neatkarību, apņēmību cīnīties par mieru un
labāku dzlvl visām tautām, par demokrātijas un sociālisma uzvaru.

Mēs esam nesatricināmi: franču taulus zvērests, ka tā nekad nekaros pret
Padomju Savienību, kļuvis par visas pasaules vienkāršo (aužu cīņas devizl.
Atzīmējot šogad mūsu Oktobri, to atkārtoja miera cīnītāji Romā un Kopen-
hāgenā, Indijā un Cilē. Beirutfi par to nācās krist vairākiem demonstran-
tiem, bet tas ir neprāts: ideju, kas pārņēmusi masas, nevar nogalināt ar po-
licistu lodēm.

Mēs esam stipri kā nekad, mūsu ceļš Ir pareizs, ejot pa to, gūstam panā-
kumu pēc panākuma. Lai mūsu dzīves augšupeja būtu ne tikvien kā nerim-
tīga, bet arvien straujāka, lielo svētku dienā padomju Jaudis — visu nozaru
darbinieki, atbildot partijas aicinājumiem, solījās ari turpmāk nenogurstoši
strādāt, lai stiprinātu mūsu zemes varenību, lai tuvinātu komunisma uzvaru.

A. Naloglns, «Komjauniete V. Roķe»
?

A. Upīša dzimšanas 75. gadadienu sagaidot
Latvijas PSR Valsts bibliotēkas tel-

pās nesen atklāja plašu Izstādi, veltī-
tu Tautas rakstnieka, Staļina premiras
laureāta Andreja Upīša dzīvei un dar-
biem. Tajā eksponētas fotogrāfijas,
grāmatas, dokumenti un citi materiāli,
kas apgaismo A. Upīša nenogurstošo
darbību latviešu tautas cīņās par pa-
domju varu, par latviešu padomju lite-
ižturas izveidošanu: izcilāko darbu
pirmpublicējumi un plrmlzdevuml;
A. Puškina, A. Griboļedova, N. Gogo-
ļa M Gorkija, A. Tolstoja u. c. darbu
tulkojumi latviešu valodā, tāpat arī
A. Upīša darbu tulkojumi krievu va
lodā.

Aizvakar bibliotēkas zālē notika la-
ulāju konference par A. Upīša Jaunā-
llc romānu «Plaisa mākoņos».

Piedaloties pārrunās, Rīgas vagonu
rūpnīcas Ilggadīgais strādnieks b. Va-
nags teica: «Lasot Tautas rakstnieka
Andreja Upīša romānu, atcerējos neie-
domājam! smagos darba apstākļus, kā-
dos nācās strādāt Tllova drāšu fabrikā
Pārdaugavā pagājušā gadsimta deviņ-

desmitajos gados. Darba diena Uga
12 un vairāk stundas, par ko saņēmām
30 kapeikas. So skaudro pagātni, Rīgas
strādnieku šķiras apziņas veidošanos,
organizēšanos revolucionārajā partijā
komunistu vadībā Andrejs Upīts Ir no-
tēlojis tik pareizi un spilgti, ka viņa
romānu var uzskatīt par dokumentu,
ne kura fāmācās nākošajām paau-
dzēm. »

VIŅU vilšanās
M. Vestermanis

Desmit gadi pagājuši no tās vēstu-
riskās dienas, v^^2. gadsi 1$. no-
vembra, kad grUndlofca artilērijas saga-
tavošanas uguns visai pasaulei pavēstī-
ja Padomju,jarmijas .Ue.iā. uzbrukuma,
sākumu pie Staļingradas.

Hitlerieši un -viņu rokaspuiši bija
ne-japrašanā'un samulsumā: vai tad pats
fīrers nebija teicis, ka Staļingrada vi-
ņam tikpat kā roku? Vai tad fašistu orā-
kuls Gebelss nebija pareģojis, ka līdz
ziemai krievu armijas Vācijai vairs
nebtis bīstamas?

'

Uztraucās ne tikai hitlerieši vien.
«Brisele un Parize kapitulēja. Pat
Varšava taču piekrita kapitulācijai.
Ret šie...», — kopā ar «Berhner
Boerzenzeitung» pukojās mums pārāk
labi pazīstami kungi no * Volstrita un
Sitijas. Viņi uztraucās un sašuta, un
viņiem bija pamats to darīt, jo līdz ar
artilērijas zalvēm 1942. gada 19. no-
vembra rītausmā pie Staļingradas
sākās vācu fašistiskās armijas noriets.
«Pēc lielās Staļingradas kaujas, —
saka biedrs Staļins, — vācieši vairs
nevarēja atžirgt.» Uz Staļingradas ze
mes, zem Staļingradas drupām atrada
sev kapu hitleriešu 6. Izlases armija,
kas kādreiz pirmā bija ielauzusies
Beļģijā, kas ar «uguni nn zobenu»
bija pārstaigājusi Dienvidslāviju un
Grieķiju. Sabruka fīrera cerības uz
pasaules kundzību, bet* kopā ar tām
kapā bija jāguĪstas arī amerikāņu un
angļu imperiālistu izperinātajiem Pa-
domju valsts iznīcināšanas plāniem.

Ieklausoties gigantiskās kaujas du-
nā, huven un čerčidi, hendersonl un
ba'.ifaksi ar sirdstrīsām Jautāja: vai
tiešām viss bijis veltīgi? Vai tiešām
veltīgi divus gadu desmitus ar mania-
kālu neatlaidību pīti pretpadomju intri-
gu tikli?

1941. gada Jūnijā viņiem jau likās,
ka «nu viss būs labi». Hersta. Pater-
sona. Makkormlka prese jau ņirdzīgi
ziņoja, ka «vācu armija ieiet Krievijā
kā nazis sviestā» . . Viņi — mln-
cheniešl no Londonas un Vašing-
tonas -- patiešām bija darījuši
visu, lai veicinātu fašisma uzva-
ru. ' Viņi bija atdevuši Hitlera rī-
cībā gandrīz visu Eiropas kontinentu,
teritoriju ar 300 miljoniem iedzīvotā-
ju Viņi piemiedza abas acis un izli-
kās neredzam, ka Vilhelma Telia pēc-
teči «demokrātiskuļā» un «neitrālajā»
Šveicē apgādā hitleriešus ar pertsko-
plem un lidmašīnu motoriem, manomet-
riem un darbgaldiem, mašīnu daļām
un lodīšu gultņiem. Viņi klusēja, kad

M. VESTERMAN1S

x -*-~ '«neitrālajos» zviedros pēkšņi atkal pa-
modās ļUBļgta JjOUJļfļ jkļ*ymr
nosūtīt .Hiiiei!am^paiļgJv:-«#viļe *. virsttle-
kus, kā ari Izlaida caur savu ..teritoriju-
vācu karaspēku, Kas devas uz Norvē-
ģiju un Somiju «Nekarojošajai-» t'ran
kistu Spānijai (kuras «zilā divīzija».
kk tas visiem bija labi zināms, stāvēja
Austrumu frontē pret Padomju Armi-
ju) viņi piegādāja no Amerikas un
Anglijas miljoniem tonnu pārtikas,
degvielu utt., jau iepriekš norunājuši,
lai visu to Franko sūta tālāk fašistiska-
jai Vācijai. Tā paša iemesla dēļ, zobus
sakoduši, viņ 1 pacieta, ka hitlerieši
netraucēti konkurēja Latiņamerikā ar
aiierikaņu un angļu kapitālu, ka tie
Argentīnu atklāti pārvērta par savu
koloniju, kas apgādāja Vāciju ar vērtī-
giem un retiem metāliem, ar pārtiku.
Vlņj klusībā atbalstīja «neitrālos» tur-
kus, kad tie jau grasījās uzbrukt Pa-
domju Savienībai, un aplaudēja turku
premjeram Saradžoglu, kad viņš
1942. g. 27. augustā paziņoja . ka
«Krievijas iznīcināšana ir fīrera va-
roņdarbs, kam līdzīgu var veikt tikai
reizi simts gados». Vai tad amerikāņi
un angļi vainīgi, ka turki 1942 g.
oktobri, uzzinājuši, ka Hitleram pie
Staļingradas neveicas diez cik spīdoši,
apdomājās un neuzbruka Padomju Sa-
vienībai? Un tā ari tiešām nebija viņu
vaina, ka piesardzīgie Japāņi nelaida
darbā savu Kvantunas armiju, kura
visu kara laiku stāvēja pie Padomju
Tālo Austrumu robežām: Japāņi vēl
nebija aizmirsuši pie Hasanas ezera
un Chalchlngolas saņemto pērienu.

Nav vārdam vietas — amerikāņu
un angļu reakcionāru kungi, kuri pret
savu gribu bija spiesti tēlot mūsu «sa-
biedrotos» , neOlja vainojami fašistiskās
Vācijas sakāvēs Austrumu frontē. Viņ:
bija darījuši visu, ko varēja, lai tas
nenotiktu: tas taču bija viņu «no-
pelns», ka fašistiskā Vācija, zaudējusi
vienā kara gadā pret Padomju Savie-
nību 20 reizes vairāk kareivju nekā Po-
lijā, Dānijā, Norvēģijā, Holandē, Luk-
semburgā. Beļģijā . Francijā, Grieķijā
un Dienvidslāvijā, kopā ņemot, netika
sakauts jau 1942. gadā. jo to glāba
otrās frontes trūkums Eiropā. Ko gan
čercili. huverl un viņiem līdzīgie ne-
tika darījuši, lai aizkavētu otrās fron-
tes atklāšanu un pārliecinātu fašistisko
Vāciju, ka tā var netraucēta karot
pret padomiu tautām? Nenozlmijru
militāru operāciju uzsākšana Zlemeļ-

\

afrlkā, ko varēja uzskatīt vienīgi paj?
otrās frontes parodiju, provokatoriska.
Jau no sākta gala neveiksmei nolem-
tās Dj.'p-is operācijas organizēšana

.,.,J.!M2.,.Sf f(UW|$$! *urag vienīgais no-
; ļiiķš* -bija sakompromītēt otrās frontes

ideju angļu un amerikāņu tautas acīs;
slepenas separāta miera sarunas ar
Vāciju Jau 1941. un 1942. gadā Lisa-
bonā an Madridē, kuru laikā sev ap-
kaunoja slavu Ieguva gan Idens, gan
Semuels Hors. gan Eitkeng Biver-
bruks . . . Laikā, kad padomju ļaužu
varonīgā ciņa pie Staļingradas Izšķīra
visas cilvēces «būt vai nebūt», lēdija
Astore, pauzdama «sabiedroto» valdošo
aprindu uzskatus, paziņoja: «Krievi
aizstāv sevi, un mums gar viņiem nav
nekāda* daļas!» Paziņojums bija tie-
š>' adresēt; Barlln»!, un tas neprasa ne-
kādus komentārus.

1942 g. rudeni, kad Padomju Armi-
ja izcīnīja sīvas atvairīšanās kaujas
pie .Staļingradas. amerikāņu un angļu
reakcija kopā ar hitleriešiem Jaunā
priekā Jau skaitīja Padomju valsts
pastāvēšanas dienas Amerikāņu aģen-
tūras «Associated Press» korespon-
dents pārlieku nepacietīgais Kesldi
kungs pat nolēma pajautāt biedram
Staļinam: cik ilgi tad nu mēs domājot
vēl pretoties? Atbilde ne viņu, ne viņa
saimniekus gan neapmierināja, bet viņi
tomēr bija līksmi un cieši ticēja mūsu
sakāvei. Viņi par to bija tik pārlieci-
nāti, ka ar nepārspējamu nekaunību
un nevainīgu sejas izteiksmi lika
mums priekšā savu «palīdzību» —
Kaukāzā! Viņi jau dalīja «nenomedītā
lāča ādu» . .

Un tad nāca šī rūgtā vilšanās mūsu
«sabiedroto» kungiem un vispasaules
reakcijai — Padomju Armijas varenais
un uzvarošais pretuzbrukums pie
Staļingradas . . .

Reakcionāru kungi gaudas, ka lik-
tenis ar viņiem apgājies nežēlīgi, ka
vēsture viņus ļauni 'zsmējuai. Mēs
viņiem varam tikai piekrist .

īsi pirms savas diKtaturas krišanas,
Jaušoi cilpas tuvumu, itāļu fašistu bar-
vedis Bēni to Musollnl pirmo reizi sa-
vā mūžā pateica patiesību: «Krievi-
Ju nekad nevarēs uzva-
rēt..» — tā viņš rakstīja vēstulē
Hitleram.

Padomju zemes Ienaidniekiem, nau-
das maisa bruņiniekiem. Jauna pasau-
les kara kurinātājiem derētu ieklausī-
ties sava priekšteča balsi. Tas, varbūt,
viņus pasargstu no daudzām Jaunām,
rūgtām nepatikšanām ..»



TAUTAS RAKSTNIEKS ANDREJS UPĪTS
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MATERTAU REFERĀTIEM

Andreja Upīša vārdi un Izcilie datļ
darbi kā prozas, tā dramaturģijas. kri

I

tīkas uņ llteraturvēstures lauka lesfli
tīti padomju literatūras zelta fondā
palīdz virzīt mūsu dzīvi uz priekšu,
palīdz pareizi Izprast Latvijas . tautas
revolucionāro cīņu vēsturi.

5. decembri rakstnieks atskatās uz
T5 mūža gadiem, no kuriem vairāk ne-
kā 50 veltni lltaratural. Sājos gados
sarakstīta vesela grāmatu krātuve, ne-
skaitot avīžu rakstus un apcerējumu»
?ar sabiedriski politiskajiem, kā ari
iteraturas un mākslas Jautājumiem.

Garais mūļa līdz padomju vara * pe-
lodsm nav bijis viegls. Līdzīgi llela-
ļam krievu rakstniekam Mf»kslmam
jorkijam ari Andrajs Upīti izgājis vl-
u kapitālistiskās iekārtai grūto dzīve»
ikolu, lauzis ceļu literatūrā pats sa-
dem spēkiem, Arī viņa universitātes
)ijušas dzīve un grāmata». Nepftrtrauk-
as literatūras un dzīves studijas, sls-
ematisks darbi ar aevļ izaudzējis
Andreju Upltl par tik Izcilu vārda
nākslas meistaru, kura daiļdarbi no-
īnilgi visām padomju tautām un pro-
gresīvajai cllvē:oJ.

Rakstnieka zēna un agrīnas jaunības
:adi aizrit uz laukiem, Skrīveru «pvl-
ū, grūtās fanu un laukstrādnieku fal-
īs. Viņa vecāki ir trūcīgi ļaudis un
espēi savam centīgajam dēlam nekā
ita dot \Ui\ dzīves caļfi kā vienīgi
-.īlestibu uz darbu un rakstura #tlngrī-
u. Bet ari tas ir bagāts mantojums.
)audz no paša pieredzētā un pārdzīvo-
i gana un kalpa gaitās rakstniek* lz-
lantojls romānos «Vecās flnaa» un
Zaļā zeme».

Doviņus gadus vecs Andrejs Upīts
Ik apmeklēt Skrīveru skolu, ko sek-
ilgl "pabaldz. Tomēr visai daudz to-
slzējā pagasta «kola ar savu birokra-
sko rutīnas garu zinātkārajam zfnam
alldzēt nevarēļa. Pie tam par skolo-
iju bija reakcionārais rakstnieks .Jānis
'urapuķe, kurš t>ats, aizņemts ar savu
astu un feļetonu sacerēšanu, maz
iteresčjās par audzēkņu garīgo attls-

Jau. skolas laikā Andrejā Upīti pa-
mostas dziļa interese ne vien par litera-
tūru, bet tieksme arī pašam rakstīt.
1892.' gadā «Mājas ,Viesa» pielikumā

iespiesti viņa pirmie sacerējumi: ?Skrī-
veriešu parunas un sakāmvārdi» un
citj materiāli. Daži humoristiski snti-
riskle dzejoļi 90. gados pub'icētl ari
Ādolfa Alunāna «Zobgaļa kalendāros».
Taču rakstnieks pats par savas literā-
rās darbības sākumu uzskata 1899. ga-
du, kad «Austruma kalendārā* Ie-
spiests viņa pirmais stāstiņš «Vētra»
un Teodora Zelferta vadītās «Jaunās
Ražas» trešajā burtnīcā garāks dzejo-
jums «Jaunības sapņi».

mācoties is

{Neatlaidīgi , pasizginio

ceļā Andrejs Upīts sagatavojas skolo-
tāja darbam. 1896. gadā viņš dodas
uz Rīgu, teicami iztur pārbaudījumus,
dabū diplomu un sāk strādāt Mansraļu
pagastskolā. Kā skolotājs Mangaļos un
Rīgā Andrejs Upīts darbojas vien-
padsmit gadus. Pēc tam viņš nodarbo-
jas tikai ar rakstniecību.

Viens pēc otra dažādos Izdevumos
parādās viņa pirmie stāsti, kuri, at-
skaitot «Lielpilsētas straumē» (1901.),
ievietoti 1946. gadā pasāktajā Kopoto
rakstu Izdevuma I sējumā. Tajos Jū-
tams Jau krietns novēlētāja un aprak-
stītāja talants, ko ai zīst arī progresīvā
kritika. Tā pazīstamais kritiķis Vizulis
«Jaunās Ražas» 5. burtnīcā 1903. gadā
Usakās par Andreja Upīša pirmajiem
stāstiem visai atzinīgi. Ka Jaunais
takstnleks nemācās vienīgi no latviešu
literatūras reālistiem,liecina viņa «mazo
cllvēku» stāsti, kas sarakstīti tieši
šajā periodā un vēlāk apvienoti divu
sējumu krājumā «Mazas komēdijas»
(1909. -- I un 1910. — II). Ta|os noteikti
izmanāma arī A. Puškina, A Cechova
un Saltikova-Šeeirlna skola. Kritiķis
Vizulis atzīmē, ka tāds tēlojuma veids
vairāk vai ma/āk skar sociālo dzīvi,
kādēļ ir daudz simpātiskāks nekā dlez-
kāda lidošana Pa sapņu un Jūsmu val-
sti («Jaunā Raža», 6. nr.. 1903.)

Ar krievu klasisko literatūru Andrejs
Upīts iepazīstas jau zēna gados. Tās
dzīvajā Ierosmē aug un veidojas arī
Jaunā rakstnieka talants. Pēc skolas

1 beigšanas kāds pedagogs centīgajam
skolniekam uzdāvā Puškina rakstus.
Andrejs Upīts par šo Velti atceras: «Tā
ilgus gadus bija vienīgā grāmata manā
īpašumā. Bet tāpēc arī es «Jevgeņiju
Oņeglnu» veselām nodaļām zināju no
galvas un «Poltavu» pat pārtulkoju
latviski» Sls tulkojums «Baltijas Vēst-
nesi» t'cls arī iespiests. Savās atmiņās
rakstnieks piezīmē: «puškina un Ļer-
montova darbi bija tie, kas man zēna
gados palīdaļa atšķirt labu grāmatu
ho sliktas » Daudz Andrejs Upīts mā-
cījies arī no Ļ. Tolstoja, N. Gogoļa,

- I. Turgeaeva un citiem krievu klasi
ķlem - Sevišķi tuvs viņam kļūst lai

* stāsta meistars Antons Cechovs, Viņi
, skolotāju sarakstā varam ievietot ar'

, visus izcilākos rietumu klasiķus, īpaš
i kritiskos reālistus. Tomēr visiemīļotākā

viņam ir krievu reālisma klasiķi ur
; revolucionārie demokrāti — Beļinskis
? Cernlševskis, Dobroļubovs. No pēdē
i Jiem Andrejs Upīts mācās to aso ur

principiālo anali/J literatūras un māk
i sļ«s parādību vērtējumos, kāda piemīl

visai viņa vēlākai kritikai. Jo spēcīgi
saviļņo un aizrauj padomju literatūra*
nodibinātāja Maksima , Gorkija talants.
Revolucionārā rakstnieka nemiers pret
cariskās Krievijas īstenību, viņa asā
kapitālisma kritika un karojošais hu-
mānisms kļūst tuvs ari Andrejam
Upltlm.

Izšķirošs pavērsiens Andreja Upīša

daiļradfi sākās pēc 1905. gada buržuā-
ziski demokrātiskas revolūcijas. Cie-

šāka saskare ar revolucionāro kus-
tību un nopietnās marksisma klasiķu
studijas Andreju Upīti Ievirza Jaunā
gultnē. Lielā tautas sacelšanās un pir-
mā revolucionārā proletariāta organi-
zētā cīņa dziļi saviļņo ari Andreju
Upīti.

Revolucionāra partejiska nostāja sa-
manāma Jau Andreja Upīša stāstā
«Pilsoņi» (1907.), ar .kuru rakstnieks
iesāk plašu latviešu buržuāziskās sa-
biedrības notēlūjumu cJkJu. Stāsts
gan vēl neuzrāda to meistarību, kādu
atrodam Andreja Upīša vēlākajos dar-
bos, tomēr tas ir liels «olis uz priekšu.
Andreja Upīša literārās darbības otrā
cēliena sakums Iekrīt drūmajā Stollpl-
na reakcijas laikā, Droši un nesaudzī-
gi, tāpat kā Rimi» sava dzejā, ari
Andrejs Upīts atmasko darba tautaa
Ienaidniekus. Ar tikpat asu sarkasmu
lakstnleks vēršas ari pret dekaden-
tiem. Andrejs Upīts tos parāda kā āk-
stus, kuriem tautas dzīvē un literatūrā
nav ne mazākā t,vara. Sai zinā
raksturīgs ir viņa satīrisko tēlojumu
cikls «Pārcilvēki» (1909.). Vēlāk šos
stāstus Andrejs Upīts dramatizējis.

1908. gadā žurnāls «Stari» sāka ie-
spiest «Robežnieku» triloģijas pirmo
daļu «Jauni avoti >. kas 1909. gadā Iz-
nāk atsevišķā grāmatā. Tajā Andreja
Upīša pr^zaiķa talants sāk īsti atraisī-
ties. Lieliskās gleznos viņš tēlo vecās
patrlerchalās pasaules bojā eju, kapi-
tālisma ielaušanos un līdz* ar to revo-
lucionārās apziņas pamodu lauku dzī-
vē. Romāna galvenais varonis Mārtiņš
Robežnieks pārstāv to darba zemnieku
Jauno paaudzi, kura dodas uz pilsētu
un Ieaug proletariāta revolucionārajā
kustībā. Vienīgi pilsēta un fabrikas
varēja būt tā kalve, kurā grūtā cīņā
rūdījās un auga revolūcijas priekš-
pulks. Plaši šo tēmu Andrejs Upīts iz-
vērš nākamajā triloģijas daļā «Zīda
tiklā» (1912). Mārtiņa, Gailēnu Zel-
mas, Jaunā Liepiņa un citu darba in-
teliģentu un strādnieku tēli pārstāv
Jaunos cīnītājus. Asi šajā romānā
Andrejs Upīts kritizē svārstīgos sīk-
pilsoņus, kuri, meklēdami vidusceļu,
kļūst par buržuāzijas kalpiem. Tipisks
latviešu slkburžuruijas īpašību nesējs
ir Jānis Robežnieks. Triloģiju Andrejs
Upīts pabeidz tikai divdesmito gadu
sākumā, sēdēdams buržuāziskās Latvi-
jas cietumā. Rornans «Ziemeļu vējš»
irnāk 1921. gadā. Vēlāk autors to arī
dramatizējis. «Ziemeļu vējš» Ir īsta
revolūcijas uzvaras dziesma. Romānā
attēlotie revolucionāri rada Maksima
Gorkija romāna «Māte» varonim Pā-
velam Vlasovam. Tie nebīstas pat nā-
ves, tos nevar salauzt, iebiedēt nekādi
draudi. Jaunais Lieplņš vēl pēdējā
mirklī pirms nošaušanas sauc: «Lai
dzīvo revoluclla un sociālisms!»

Līdztekus «Robežnieku» triloģijai ša-
jā perioda Andrejs Upīts saraksta arī
vairākus sadzīves romānus («Sieviete »
1910., «Pēdējais latvietis» 1913.,
«Zelts» 1H4.). Sie romāni lasītāju Ie-
ved drūmā ierāvēju, spekulantu un
pat morāliski pagrimušu veikalnieku un
sīkpilsoņu pasaulē. Romānā «Sieviete»
viņš ar skarbu reālismu parāda vidējo
šķiru sievietes grūto likteni kapitālis-
ma apstākļos. Andrejs Upīts pārlieci-
noši rāda, ka sieviete var atbrīvoties
no važām tikai, ejot pa revolucionārā
proletariāta cīņas ceļu. Tikai Jauna un
taisnīga sociāla iekārta var nodrošināt
sievietei brīvu un laimīgu dzīvi.

Ievērojamu vie*u Andreja Upīša
daiļradē ieņem ari cīņa pret oportunls-
tlem, strādnieku Šķiras un revolūcijas
nedevējiem. Romānā «Renegatl» (1915.)
rakstnieks uzzīmējis spilgtu sīkpllfo-
nlska inteliģenta po'tretu Vītola per-
sonā.

Andreja Upīša talants šaji periodā
izvēršas un sazaro visdažādākos vārda
mākslas paveidos. Viņš kļūst, pazīstams
arī kā novelists, dramatiķls,"' literatur-

:

- vēsturnieks un kritiķis. Jau «Mazajās
l komēdijās» atklājas rakstnieka spējas
i ari īsās prozas laukā. Jo spilgti to ap-
t liecina noveļu krājumi «Nemiers»
t (1912.) un «Darba laikā» (1915.). Da-
s žas no krājumos Ievietotajām novelēm
i ir īsti meistardarbi: «Lietuvēns»,
. «Puteni » . «Maize», «Kārkli» un «Dar-

ba laikā». Arī novelēs Jūtam nesaudzl-
i gu kapitālistiskus iekārtas kritiku, so-

ciālo pretrunu analīzi.
: Dramaturģijai Andrejs Upīts piever-
i 8as ar komēdiju viena cēlienā «Dzi-
I mumdienas rītās. (1904.). īsti viņa dra-

matiķa talants atklāja* lielajā triloģijā:
«Balss un atbalss*» (1911.), «Viens un
daudzie» (1914.), «Saule un tvaiks»
(J918.). Konfliktiem bagātā darbībā ša-
jās liela stila lugās Ltirzātl sava laika
strādnieku kustības jautājumi. Tās to-
reiz saviļņoja visu progresīvo sabied-
rību, izsauca asas diskusijas, pat strī-
dus. Tas liecināja, ka rakstnieks bija
skārts nopietnas, aktuālas laikmeta
sabiedriskās problēmas.

Populārs Andrejs Upīts kļūst arī
ka saUriķls.

Līdztekus darbam prozas un drama-
turģijas laukā Andrejs Upīts rakstījis
ari dzejoļus.

Nozīmīgu un plašu darbu Jau pirms
pirmā pasaules kara Andrejs Upīts
veic ari sabiedriski politiskā un kriti-

kas laukā, Pirmās recenzijas par atse-
višķām grāmatām un īsākj literatūras
apskati parādās Jau gadsimta sākumā.
Vēlāk Andrejs Upīts kā publicists, kri-
tiķis un literāturvāsturnleks izvirzās
latvļešu literatūrā pašā pirmajā vietā *
Viņa «Studijas un kritikas» (i —
1910,, 11 — 1911.) stāv reālisma pozī-
cijās. Tāpat kā savā prozā un drāmā,
ari kritjkfi Andrejs Upīts asi vēršas
pret neveselīgajām parādībām kultūras
un sabiedriskajā dzīvē, nesaudzīgi kri-
tizē buržuāzijas «tīrās mākslas» teori-
ju, Individuālismu un dekadenci un
aizstāv zinātniskas, "' materiālistiskas iz-
ziņas principus. 1911. gadā Iznāk viņa
«Latviešu jaunākās rakstniecības vēs-
ture» vienā sējumā, kurā apskatīta
latviešu literatūras attīstība no 1885.
līdz 1910. gadam. Tas ir pirmais, darbs,
kurā mēģināts latviešu literatūru no-
vērtēt -no marksistiskām pozīcijām.
Spīdošs apcerētāļa literatūras paraugs
Ir Andreje Upīša biogrāfiskā skice
«J. Rainis un viņa dzeja» (1912.).
Andrejs Upīts dziļi un pareizi šajā
rakstā novērtēja Raiņa revolucionārās
dzejas sabiedrisko nozīmi. Svarīgu
vietu kritikā ieņem ari apcerējums
«Dzimtenes Vēstnesis un viņa loma
latviešu sa|lfīvē» (1911.). Bez tam
vēl Andrejs Upīts., šajos gados rediģē
un vada literāri kritisko rakstu krāju-
mu «Vārds», žurnālu «Izglītība»
(1909. —1911.) un «Domas» (sākot ar
1912. g.).

Andrejs Upīts kā rakstnieks un sa-
biedrisks darbinieks, tāpat kā Rainis
savā dzejā un drāmās, Maksims Gor-
kijs savos darbos, organizēja un au-
dzināja 'darbaļaužu masas politiskai cī-
ņai par sociālistiskās sabiedrības uz-
celšanu. Sākoties pirmajam pasaules
karam, Andrejs Upīts tūlīt ieņem no-
teiktu pozīciju. Viņš paliek uaticīgs
proletāriskā Internacionālisma idejai
un pareizi saprot šī kara imperiālistis-
ko raksturu. Kādu laiku rakstnieks uz-
turas Aizkaukazijā pie «Pelēkā ak-
mens stāstu» autora Blrznieka-Upīša
Baku, kara pēdējā pusē strādā kā ta-
bulvedis nocietinājumu darbos pie Rē-
vejes un vēlāk Latvijā. Pēc februāra
revolūcijas Andrejs Upīts atrodas ak-
tīvāko cīnītāju vidū boļševiku partijas
pusē. Viņš cīnās par Oktobra revolūci-
jas mērķi — padomju varu. Rīgas dar-
baļaudis viņu ievēlē Strādnieku depu-
tātu Padomē. Andrejs Upīts ir ari Vid-
zemes zemes padomes bezzemnlpku
frakcijā. Daudzajās sanāksmēs un dis-
kusijās rakstnieka dedzīgi aizstāv trū*-
čīgās zemniecības intereses un boļše-
viku partijas programu . Kad 1917. ga-
da rudens pusē daļu Latvijas okupē
ķeizara Vilhelma armija, kopā ar ci-
tiem patriotiem apcietina ari Andreju
Upīti un līdz 1918. gada pavasarim
notur Rīgas Centrālcietumā. Bet
rakstnieka radošo gribu nespēj salauzt
ari cietums. Viņš turpina strādāt un
tumšajā kamerā saraksta noveļu krā-
jumu «Atkusni» .

Kad 1919. gada ziemā Rīgā prokla-
mē padomju varu, Andrejs Upīts vada
republikas Tautas Izglītības Komisariā-
tā Mākslas nodaļu . Tagadējais Latvijas
PSR Operas un baleta teātris, Valsts
Akadēmiskais Drāmas teātris, Konser-
vatorija, Mākslas akadēmija un citas
kultūras iestādes tiek veidotas pirmajā
padomju varas laikā 1919. gadā Pie
tā lieli nopelni Andrejam Upītim.

Kad latviešu buržuāziskie nacionā-
listi ar angļu karakuģu, vācu, franču

un amerikāņu imperiālistu bandu palī-
dzību sagrābj varu un uzsāk nežēlīgu
izrēķināšanos ar darba tautu, Andrejs
Upīts kopā ar Sarkanās Armijas daļām
evakuējas, darbojas Rēzeknē, Veļlkije
Lūkos, Maskavā un Kijevā. 1920. gada
pavasarī, kad viņš atgriežas Latvijā,
buržuāziskie nacionālisti Andreju
Upīti apcietina kā «nacionālās valsts
ienaidnieku un bīstamu komunistu».
Viņu taisās nodot pat kara liesai, un
spriedums varēja būt tikai viens: nā-
ves so&sTomēr progresīvās sabiedrī-
bas un plašu masu spiediens bija tik
spēcīgs, ka kapitālistu varas orgāniem
nācās rakstnieku ritbrīvot.

Neskatoties uz grūtībām, Andrejs
Upīts tūlīt sāk Intensīvu radošu darbu.
Pasaules karš un tam sekojošā Lielā
Oktobra sociālistiskā revolūcija rakst-
nieka skatu vēl vairāk noasinājusi. Sā-
jos gados Andrejs Upīte audzis idejiski
un kā sava amata meistars. Viņam nav
Pa ceļam ne ar buržuāziju, ne tās ro-
kaspuišiem — meņševikiem. Kā vie-
nus, tā otrus rakstnieks bez žēlastības
šausta ar satīras pātagu. Buržuāziskās
Latvijas laikā A. Upīša sarakstīto ro-
mānu, noveļu un lugu tematika vis-
dažādākā. Romānos «Pērkona pievār-
tē» (1922.) un «Zem naglotā papēža»
(1928.) spēcīgās reālistiskās gleznās at-
tēlota morāliski saīrusī cara armijas
aizmugure un vācu okupācijas jūga
posts Vidzemē. Ar romānu «Pa vara-
vīksnes tiltu» (1926.) noslēdzas buržuā-
zijas un sīkpilsoņu sadzīves notēloju-
mu cikls. Līdzās tam Andrejs Upits
sāk rakstīt romānu virkni ar kopēju
nosaukumu «Laikmetu griežos», kas
tematiski turpina «Robežnieku» ciklu.
No Iecerētiem četriem romāniem viņš
pagūst uzrakstīt tikai divus — «Jāņa
Robežnieka pārnākšana» (1932.) un
«Jāņa Robežnieka nāve» (1933). Pa-
sākto darbu pārtrauc fašistiskais ap-
vērsums, Abi romāni atmasko buržuā-
ziskās Latvijas valdošās Šķiras un tās
līdzskrējēju — meņševjku nodevību.
Spēcīgās gleznās rakstnieks attēlo bur-
žuāziska nacionālistu un sociāldemo-
krātu lideru negausīgo Ierāvēju, dabu
un pērkamību. Rakstnieks šajos darbos
liek samanīt ari revolucionārās koetī-
bas pieaugumu tautā un komunistiskās
partijas organizējošo lomu tajā.

Augstā līmenī paceļas arī šajā laikā
sarakstītās noveļu grāmatas «Vēju kau-
ja» (1920.), «Skaidas atvarā» (1921.),
«Aiz paradīzes vārtiem» (1922.), «Me-
tamorfozes» (1923.), «Kallā dzīvība»
(1926.) un «Stāsti par mācītājiem»
(1930.).

Plaši izvēršas arī Andreja Upfša
darbs dramaturģijā. Viņa vēsturiskā
triloģija; «Mlrabo» (1926.), «Zanna
D'Ark» (1930.), ko noslēdz Tēvijas ka-
ra laika sarakstītā traģēdija «Spar-
taks», ieņem latviešu dramaturģijā Ie-
vērojamu vietu. Triloģijā Andrejs
Upīts risina masas un vadoņu attiecī-
bu problēmu. Bez tam Andreja
Upīša spalvai pieder ap divdesmit sa-
tīrisku komēdiju, kurās asi graizīta
kapitālistiskās iekārtas īstenība. Kā la-
bākās atzīmējamas «Peldētāja Zuzan-
na» , «Atraitnes vīrs», «Kaijas lido-
jums», «Cēloņi un sekas», «Vesela
2liesa», «Apburtais loks», «Ziņģu Ješ-

as uzvara».
Visai nozīmīga šajos gados Ir ari

Andreja Upīša darbība kritikas un
literaturvēstures laukā. Viņa recenzi-
jas «Ar ušņu duramo» pieskaitāmas
labākajam, kas sarakstīts šajā nozarē.
1921. gadā Iznāk arī Andreja Upīša
«Latviešu Jaunākās rakstniecības vēs-
tures» pārstrādāts ua papildināts Izde-
vums divos sējumos. Kopā ar Rūdolfu
Hgli Andrejs Upīts saraksta plašu trīs
sējumu «Pasaules rakstniecības vēstu-
ri» . Svarīgu darbu rakstnieks veic arī
žurnālā «Domas», kuru viņš rediģē
līdz 1930. g. Žurnāls pulcē ap eevl
progresīvos literatūras darbiniekus un
izaudzina vairākus Jaunos rakstniekus.
Andrej a Upīša vadītajās «Domās» savas
literāta gaitas sāk arī Tautas rakst-
nieks Vilis Lācis, pēc tam žurnāla
vadību pārņem meņševlki un «Domas»
zaudē savu nozīmi tautas sabiedriskajā
dzīvē.

Andreja Upīša balsi neizdodas ap-
klusināt arī fašistiskajam reMmam.
Kaut ari visām lielākajām Izdevniecī-
bām dots slepens norādījums neizdot
nevienu Andreja Upīša grāmatu to-
mēr rakstnieks at.-od aplinkus 'ceļu.
viņš Izdod vairākus savus darbus zemautora apgāda Izkārtnes. Romāns
«Smaidošā lapa» (1937.) un «Māsas
Ģertrūdes noslēpums» (1939.) rāda dziviburžuāziskajā Iekārtā. Sājos gados
sarakstīta ari Ievērojamā vēsturisko ro-
mānu triloģija «Laikmetu griežos»:
«Pirmā nakts» (1937.), «Uz Igauņu ro-

bežām» , «Pie Rīgas vārtiem» (1940.).
Triloģija, īpaši tās pirmā daļa, pagai-
dām ir Izcilākais, kas līdz flm latvie-
šu literatūrā radies vēsturisko romānu
žanrā. Sājā laikā sarakstīta arī «Ro-
bežnieku» cikla Ieskaņa «Vecās ēnas»
(1934.) un skaistais Jaunatnes stāsts
«Sūnu ciema zēni» (1940.).

Kad 1940. gadā Latvijā atkal atjau-
nojas padomju vara, Andrejs Upits
dedzīgi uzsāk latviešu padomju litera-
tūras veidošanu. Viņš ir Latvijas Pa-
domju rakstnieku savienības priekšsē-
dētājs, tās orgāna «Karogs» atbildīgais
redaktors. Cienot un augsti novērtējot
viņa rakstnieka nopelnus, tauta viņu
ievēlē ari republikas Augstākajā Pado-
mē.

Tēvijas kara gados, kad padomju
Dzimtenē ielauzās fašistiskie agresori,
Andrejs Upits dzīvo un strādā Kstiņl-
nas ciemā, 20 km aiz Klrovas pilsētas.
Viņš vada «Cīņas» literāro pielikumu,
visn laiku būdams cieši saistīts ar pir-
majām uguns līnijām frontē un taut ->
atriebēju vienībām okupētajā Latvijā.
Andrejs Upīts raksta kvēlus aicināju-
mus frontes karavīriem un fašistu Jūgā
nomāktajiem Latvijas Iedzīvotājiem.
Tfi pati kaujas trauksme Jūtama ari
Andreja Upīša kara gados radītajos
stāstos, novelēs un lugās. No K^Uņinā
sarakstītajiem darbiem minamas sprie-
gās noveles: «Klāvs Brūnls». «Viesnī-
ca pie Slinlcas» un «Rolanda pēcte-
cis» , kas 1943. gadā sakopoti atrevišķā
grāmatā ar nosaukumu «Noveles»;
stāsti: «Varoņa pārnākšana», «Spek,
Butter und Eler», «Vilnīša brauciens
uz austrumiem».

Kstinjnā sarakstīta arī klasiskā zem-
niecības epopeja «Zaļā zeme», kuras
pirmie fragmenti «Cīņas» literārajā
pielikumā iespiesti jau 1943. gadā. At-
sevišķā grāmatā «Zaļā zeme» Iznāk
tūlīt pēckara, 1915. gadā, un nākamajā,
1946. gadā rakstniekam par šo darbu
piešķir Staļina prēmiju. Lēnā episkā
plūdumā mūsu priekšā atrisinās
pagājušā gadsimta pēdējā ceturkšņa
lauku dzīves ainas. Notikumi, ļauži^
sadzīves un ražošanas attiecības notē-
lotas no revolucionārā marksisma vie-
dokļa.

1944. gada rudenī atgriezies" Rīgā,
Andrejs Upīts savu radošo darbu tur-
pina ar vēl lielāku enerģiju. Viņš sa-
raksta komēdiju «Spuldzes maisā», lasa
lekcijas universitātē par rietumu, krie-
vu un latviešu klasisko literatūru, pa-
līdz noorganizēt Latviešu literatūras
un valodas nodaļu universitātē, kā ar!
Valodas un literatūras institūtu, ko
lļdz 1951. gadam ari pats vada. ne-
pārtraukti atrodas Padomju Uatvijas
Rakstnieku 3avienības priekšsēdētāj
amatā. Viņš ir ari Latvijas PSR Zi-
nātņu akadēmijas loceklis. PSRS

ļ Augstskolu ministrija viņam piešķir
filoloģijas doktora grādu un Ieceļ par
profesoru. Par izciliem nopelniem lite-
ratūras un mākslas laukā, kā ari savas
tautas revolucionārajā cīņā padomju
valdība Andrej u Upīti apbalvo ar di-
viem Ļeņina un diviem Darba Sarkanā
Karoga ordeņiem . Viņam piešķirts arī
Latvijas PSR Tautas rakstnieka nosau-
kums . ,

Jo plaši pēckara gados izvēršas art
rakstnieka literārais un literaturpētnie-
clskals darbs, Ar katru Jaunu sacerē-
jumu Andreja Upīša talants sit augstā-
ku vilni. Tas spilgti redzams vairāk
nekā 1000 lappušu biezajā romānā
«Plaisa mākoņos», kas iznāca pērnajā
gadā. Romāns izceļas ar savu monu-
mentaļitati, episko plašumu un meista-
risko laikmeta un dažādu sociālo slāņu
pārstāvju notēlojamu.

Augsti vērtējams ari viņa veikums
literatūrzinātnes laukā. Andreja Upīša
rakstu krājums «Ceļā uz sociālistisko
reālismu» (1951.) satur virkni apcerē-
jumu par padomju literatūras daiļrades
metodes, teorijas, estētikas un dažādu
prozas žanru Jautājumiem. 1951. gadā
iznāk arī «Latviešu literatūras» pirmā
daļa. Tajā apskatīts periods no 1885.
līdz 1905. gadam. Vēsture aptvers visu
latviešu literatūras gājumu, Ieskaitot
arī padomju periodu. Vērtīgs ieguldī-
jums padomju kritikas laukā ir arī
krājums «Reālisms literatūrā» (1951.).

Ar visu garo gadu skaitu Andrejs
Upīts nemaz vēl nejūtas piekusis, bet
pilns tīri Jauneklīgas radošas enerģijas
un darba prieka. Viņa nozīmi latviešu
kultūras attīstībā un Jaunās padomju
mākslas veidošanā nemaz nav iespē-
jams par augstu novērtēt . Vlns Izcilā
personība, kā art ļoti plašais kultūras
apvārsnis piešķir Andrejam Upītim to
nozīmīgo vietu visu padomju tautu so-
ciālistiskās kultūras dzīvē, kādu tas ar
savu darbu ir nopelnījis.

Edgars Dambn»
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Manas atminas par D. Maminu-Sibirjaku

Pirmo reizi ar Mamlnu-Slblrjaku Ie-
pazinos Jau sen:

Brauc ziemas salā pa dziļu mežu
pastnieka ar vedēju — nakts, sals, pu-
tenis, netiek uz priekšu. Nogāž prie-
des, sakur uguni, savelk egļu skujas
un pavada nakti . . .

Kāds bija 31 stāsta nosaukums —
valis neatceros, bet Iespaids no tā pa-
licis uz visu mūžu, kā divi cilvēki un
zirgs pavada nakti sniega puteni. No
tā laika sāku Interesēties par Maminu-
Slbirjaku, par visu, ko viņš raksta.

Mamina-Siblrjaka daiļradē spilgti
Izceļas Uralu dabas un darbaļaužu dzī-
ves notēlojumi. Katru vasaru viņš ap-
ceļoja dzimto apvidu gan kājām, gah
braukšus un Iepazinās ar apkārtējo
ciemu zemnieku gaitām, parašām, sūro
likteni kapitālisma apstākļos.

Rakstniekam nā'ās piedzīvot daudz
grūtumu un vilšanos, Iekams literāra-
jās aprindās sāka atzīt viņa talantu.
Sls neveiksmes gan apbēdināja Maml-
nu-Slblrjaku, bst viņš nepadevās Viņš
pārveidoja savus stāstus un tēlojumus,
gadiem strādāja pie savas valodas un
stila uzlabošanas.

Deviņdesmito gadu sākumā, kad
rakstnieks atkal pārcēlās uz Pēterbur-

ERNESTS BIRZNIEKS-UPITIS,
Tautas rakstnieks

gu, kur nodzīvoja līdz savas dzīves
vakaram, viņš pievērsās bērnu litera-
tūrai, kas viņam vienmēr bijusi tuva
un dārga.

1892. gada Iznāca viņa slavenās
«Aļonuškas pasaciņas». Tas bija Jsutrs
un dzīvespriecīgs pasaku krājum* par
meža zvēriem un putniem. Rakstnieks
to veltījis savai mazajai meitiņa; Aļo-
ruškal. Par grāmatu parādījās labas
atsauksmes. Ari man Mamlna-Slbirjaka
pasakas patika. Būdams skolotājs, es
nolasīju tās priekšā bērniem, vērojot,
kā viņi uz tām reaģē. Klasē iestājas
klusums, ačeles bērniem klausoties
spīd. Redzot viņu prieku par pasaku
varoņiem, nolēmu griezties pie autora
un lūgt atjauju pārtulkot viņa darbus
latviešu valoda. Tā sākās mūsu sarak-
stīšanās, kas turpinājās Ilgus gadus.
Latviešu valoda grāmata Iznāca &r no-
saukumu «Lienītes pasaciņas».

Apmēram 1907. gadā Pēterburga
man radās Iespēta Iepazīties ar Maml-
nu-Slblrjaku personīgi. Iespaids no
rakstnieka bija dziļš un brlnlfķlgs:
viss stādījās kā dzīvs acu priekšā, kad

viņš stāstīja par Uralu Iedzīvotājiem,
turienes dabu, putniem un zvēriem.

Bērnu žurnālos parādījās arvien Jau-
ni Mamina-Siblrjaka sacerējumi gan
par Uralu neseno pagātni, gan par
kalnrūpniecības strādniekiem.

Savā literārajā meistarība Mamlns-
Slblrjaks sasniedza augstu pilnvērtību.
Viņ a darbu valoda Ir noteikta un Iz-
teiksmīga. Reizēm viņš pielieto vietē-
jos, apgabala vārdus, to darīdams gan
tikai tādos gadījumos, kad gribējis
raksturot Uralu drīves kolorītu. Viņa
varoņu runa Ir plastiska. Ļaudis, ku-
rus rakstnieks tēlo, viegli atšķirt vienu
no otra pēc pirmajiem viņu Izteikta-
jiem vārdiem.

A. M. Gorkt|s teica, ka Mamlna-
Slbirjaka grāmatas mums palīdz sa-
prast un iemīlēt krievu tautu, krievu
valodu.

Iepazinušies ar Mamlnu-Slblrjaku
Pēterburgā, norunājām, ka savu trīs-
mēnešu ilgo atvaļinājumu pavadīšu
Uralu stepēs, dzerot kumlsu, jo es to-
reiz skaitījos par dUoņsllmnleku. Ari
Mamlns-Slbirjaks solījās visādā ziņā
tur ierasties. Diemžēl, tas vairs neiz-
nāca, Jo pāragrā nāve lziauca viņa Ie-
ceres un nodomus.

Par latviešu padomju tēlotājas
mākslas vēl straujāku

uzplaukumu!
. Lielīs Oktobra sociālistiskai revolū-
cijai 35. gadadiena* priekšvakarā
Valsti Latviešu un krievu mākslas
muzeji atklāta gadskārtējā mūeu re-
publikas mākslinieku darbu izstāde.
Kā aizvien, ari šoreiz tas Izvērties
par vienu no svarīgākajlem notiku-
miem latviešu padomju gleznotāju,
skulptoru, grafiķu, lietišķās mākslas
labāko pārstāvj u radošajā dzīvē. Tā
Ir viņu atskaite par aizritējušajā gadā
veikto darbu, tā ir viņu daiļrades tie-
šā saskare ar visplašākajām tautas
masām, kuru vērtējums un atziņae Ir
izšķirošas ikvienam padomju māksli-
niekam.

Tēlotājas mākslas meistari var būt
sevišķi lepni ar to, ka sabiedrība vel-
tījusi un velti šai izstādej patiešām
lielu ievērību. Pirmajās svētku un
pēcsvētku dienās to jau apmeklējuši
vairāki tūkstoši darbaļaužu. Sls skait-
lis pieaug ar katru dienu, spilgti
apliecinādams visplašāko masu interesi
par tēlotāju mākslu, patiesu cieņu un
mīlestību, ar kādu pati tauta apvelti
šis mākslas meistarus.

Izstādi atklāja laika, kad padomju
ļaudis, gatavodamies Oktobra svēt-
kiem, partijas XIX kongresa vēsturisko
lēmumu un biedra Staļina Jauno ģeniā-
lo darbu gaisma vērtēja padarīto dar-
bu un sprauda nākotnes uzdevumus.
Tieši ar tādu sajūtu ikviens apmeklē-

/ tājs dodas republikāniskās tēlotājas
' mākslas Izstādes zālēs. Viņš nāk ska-

tīties, kā tas, ko par līdzšinējo komu-
nisma celtniecības gaitu konstatēja
partijas XIX kongress, kā tas,kas*li kongresa kļuvis par padomju ļaužu
konkrētu tuvākās nākotnes uzdevumu,
Iemiesots latviešu padomju gleznotāju,
skulptoru, grafiķu un citu šis mākslas
nozaru pārstāvju darbos. Savās prasī-
bās bargais un nepielūdzamais izstā-
des apmeklētājs rūpīgi pēti, ar ko īsti
šogad apskatāmais darbu klāsts atšķi-
ras no tā, kas bija redzams pērn vai
«Izpērn un ka tas atspogujo mūsu dzīvē
notikušās milzu pārmaiņas.

No tāda viedokļa aplūkojot muzeja
zālēs eksponētos darbus, atklājas no-
pietni trūkumi un kļūdas latviešu pa-
domju mākslinieku radošajā darbībā.
Par tām jārunā skaļi un atklāti, Jo
sevišķi tādēļ, ka, atkārtodamās gadu

. gadā. tās dažkārt Jau ieguvušas chro-
nisku raksturu.

Oktobra revolūcijai 35. gadadienai
veltītā mūsu republikai mākslinieku
darbu izstāde apjoma ziņā šķiet mazā-
ka nekā iepriekšējo gadu izstādes.
Patiešām, rajā eksponētas 27 gleznas,
44 grafikai darbi, 38 skulptūras un
95 lietišķās mākslas priekšmeti. Ievē-
rojot to, ka Mākslinieku savienības
biedru un kandidātu «kalts krietni pār-
sniedz divi simti. Jāatzīst, ka vienā
gadā paveikts ne visai daudz.

Tomēr šie skaitļi vien nespēj dot
patiesu ainu par republikas tēlotāju
mākslinieku daiļradi. Lieta tā, ka iz-
stādei bija iesniegts trīs un pat četras
reizes vairāk darbu, nekā šodien re-
dzami tās zālēs. Žūrijas komisija, ņem-
dama vērā padomju tautas aizvien pie-
augošās prasības visās dzīves un darba
nozarēs, savos vērtējumos bija ļoti
stingra. Rezultāta visi tie mākslinieki,
kas bija vāji reaģējuši uz Iepriekšējos
gados izteikto kritiku un nepietieka-
mi cīnījušies pret agrSk uzrādītajām
kļūdim, netika pielaisti šai izstādē.
Sevišķu trauksmi var radīt tas apstāk-
lis, ka viņu vidū redzam tik nobrie-
dušus meistarus ki J. Liepiņš,
A. Apinis, P. Upitls u. c. Tāda Žūri-
jas nostāja atzīstama par vienīgi pa-
reizo, kas nodrošinās latviešu padom-
ju tēlotajās mākslas idejiskā un profe-
sionālā līmeņa pacēlumu.

Starp kļūdām un trūKumiem, kas
visdziļāk iesakņojušās mūsu republikas
tēlotāju mākslinieku daiļradē, pašā
pirmajā vietā Jāmin tā, ka Izstādēm
Iesniedz ua dažkārt tajās ari pieņem
acīm redzami nepabeigtu», pusgatavus
darbus. Nule atklāti Izstāde šai ziņa,
par nožēlošanu, nav izņēmums. Sī
iemesla dēļ tika dibināti noraidīta
krietna daļa iesniegto darbu. Bet vai
gan sastelgtlbas un negatavlbas zī-
mogs nav uzspiests ari U. Prēdeļa,
N. Brelkša un A. Melnāra . kopīgi da-
rinātajai liela apmēra gleznai «Rīga
komunisma celtnēm» , abiem izstādē
redzamajiem S. Gelberga darbiem,
ļaunās tēlnieces A. Nolendorfas labi

Iecerētajai un aizsāktajai skulptūrai
«Ļeņins ar bērniem»?

Darbu sasiteigtlba un negatavtba vēl
aizvien ir un paliek viena no pašām
nevēlamākajām un arī bīstamākajām
parādībām latviešu padomju tēlotāju
mākslinieku Jaunradē. Tas ir disciplī-
nas trūkums radošajā darba, bez kuras
nav pat ko domāt par cik necik vērā
ņemamiem un paliekošiem panāku-
miem!

Sī patiesība neprasa sevišķus pie-
rādījumus. Tādēļ as! kritiskai un līdz
galam konsekventai Jābūt nostājai pret
tiem māksliniekiem, kas to negrib un
negrib saprast vai ari nekādi nevar
pakļaut tādai disciplīnai savu daiļ-
radi.

Daļa gleznotāju vēl aizvien atrodas
pagātnes priekšstatu un parādību va-
rā. Tā diezgan nopietnas domstarpības
Mākslinieku savienības gleznotāju sek-
cijā Izraisījās par S. Kreiča darbu,
kurš pilnīgi pamatoti Izstādē nav pie-
laists. Sājā audeklā redzam vecum
vecās vientuļās un savādas skumības
apdvestās zvejnieku laivas mūsu jūr-
malā, par kurām sabiedrība un prese
ne vienreiz vien Jau Izteikusi savas
noraidošās domas. Ir taču zināms, ka
tikai ar krietnu piespiešanos un mek-
lēšanu kaut kas tāds varbūt vēl atro-
dams dzīves īstenībā. Tomēr' ir vēl
mākslinieki, kas tā vietā, lai tēlotu
dzīvi tās revolucionāra jā attīstībā,
stūrgalvīg i turas pie savu laiku sen
pārdzīvojušajiem priekšstatiem. Veselu
sēriju vientuļu, dzeltenīgu bērzu un
cilvēku aizmirstu pielijušu pļavu iz-
stādei bija iesniedzis arī S. Ivaņickis.
Idejisks tukšums, domu seklums dveš
no tādiem audekliem, un tiem, bez šau-
bām, nav vietas mūsu Izstādē. Tomēr
Ir vairāk nekā vietā runāt par māk-
sliniekiem, kas savus radošos pūliņus
un bieži vien it krietno profesionālo
meistarību izSķlež veltīgi un Jau ie-
priekš lemti neveiksmēm.

Visvairāk šā gada tēlotājas māk-
slas izstāde neapmierina tematiskā zi-
ņā. Eksponētajos darbos mūsu brī-
nišķīgā dzīves īstenība rod ļoti vāju
atspulgu. Tos nedaudzos darbus, kur
tā redzama, darinājusi pašas Jaunākās
paaudzes mākslinieku ota (V. Kozins,
V. Andrlienko u- c.j. Tas liek domāt
par radošā darba plānošanas nopietnu
uzlabošanu mūsu republikas Mākslinie-
ku savienībā. Viens no tās vadības
vlspirmajtem uzdevumiem taču ir mo-
bilizēt un novadīt savu biedru radošo
enerģiju un pūliņus pareizā virzienā
uz visaktuālāko, vajadzīgāko uzdevu-
mu atrisināšanu.

Nepareizs būtu apgalvojums, ka šai
virzienā līdz Šim nav darīts gluži
nekas. Bet labās ieceres un pareizie
plāni palikuši uz papīra un nav ra-
duši iemiesojumu dzīvos, aizraujošos
mākslas tēlos. Lielās Oktobra sociā-
listiskās revolūcijas 35. gadadienai vel-
tītā izstāde vēlreiz apliecina, ka šai
ziņā nepieciešams ass un pozitīvs lū-
zums. Radoša darba plāni jāsastāda,
stingri Ievērojot visas šī darba īpat-
nības, bet par to Izpildīšanu jācīnās
daudz aktīvāk, daudz neatlaidīgāk ne-
kā līdz šim.
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reoamas u avempa,

J. Miesnieka. K. Ubfina gleznas lieci-
na, ka notikusi un arī pašlaik notiek
zināma vērtību pārvērtēšana irti sperti
pirmie Izšķirošie soļi reālistiskas
mākslas virzienā. To apsveicam un
no visas sirds par to priecājamies.
Bet tūdaļ arī Jāpiebilst, ka tie vēl
pagaidām ir pašt pirmie soļi garajā
un grūtajā ceļā, kas ved prom no
formaiistiskiem un citāda veida mal-
diem uz tautai tuvu, vajadzīgu un sa-
protamu mākslu.

Republikāniskā tēlotājas mākslas iz-
stāde smledz mums spilgtu ainu kā
par panākumiem, tā ari kļūdām un
trūkumiem šajā mākslas nozarē. Uz-
devums tagad ir rūpīgi gatavoties un
augstā Idejiskā līmenī veikt visu sr
to saistīto Jautājumu apspriešanu kfi
Mākslinieku savienības sekcijās, ta
ari plašākas sabiedrības priekšā. Tikai
pēc tam —- Izceļot un visādi kopjot
to, kas bijis pozitīvs, nesaudzīgi apka-
rojot pielaistas kļūdas un trūkumus —
varēs sastādīt konstruktīvu programu
turpmākajam darba posmam, kura cent-
rāli vieta ir partijasXIX kongresa II-
mumu IzotldeL

«

Dmitrijs Mamins-Sibirjaks
6. novemfort pagāja 100 gadi, kopS

dzimis ievērojamais krievu rakstnieks
D. MaminsrSl'birjaks. Sakara ar viņa
nāvi 1912. gadā laikraksts «Pravda»
norādīja: «Mirla spilgts, talantīgs,
sirsnīgs rakstnieks, kura spalva atdzī-
vināja Uralu pagātne*lappuses, veselu
kapltalla gaitas laikmetu, — plēsīgu,
rijīgu kapitailu, kas nezina ne robežu,
ne mēra ,.. Miera taviem pīšļiem,
skaidrā dvēsele: jau dzimst lasītājs
un Jaunais kritiķis, kas ar cieņu novie-
tos tavu vārdu krievu sabiedrības
vēsturē tai vietā, kādu tu pelnījis».

D. Mamins-Sibirjaks dzimis Visimas-
āaitanas dzelzslletuves strādnieku cie-
matā (Permas guberņā, Uralos). Viņa
tēvs, rūpnīcas strādnieks, bija de-
mokrātiski noskaņota cilvēks, kas at-
vēra savā mājā pat skolu strādnieku
bērniem, ar kuriem kopā mācījās arī
nārkosals rakstnieks. Pēc tam Dmitrijs
apmeklēja Permas garīgo semināru.
Vēlāk viņš dodas uz Pāterburgu, Iestā-
jas medicīnas akadēmijā, kur studē
no 1872.—1876. gadam. Tad nākošais
rakstnieks mācās Pēterburgas universi-
tātes juridiskajā fakultātē, bet līdzekļu
trūkuma dēļ to nebeidz. Studiju laikā
viņš I nodarbojas ar reportāžu un pie-
sūta nelielus stāstiņus un apceres
laikrakstiem. Panākumi nav nekādi
lielie, un, kad nomirst tēvs, Mamlns-
Siblrjaks dodas atpakaļ uz dzimto no-'
vadu.

Uralu rūpniecības dzīve un īpatnējā
daba sniedz viņam bagātu materiālu.
Bērnības lnspaidl savienojas ar jau-
niem vērojumiem, Uralu dzīves vēstu-
re ar tagadni, kas palīdz viņam saska-
tīt un Izprast sociālās pretišķības
dzīvē. Tas atbalsojas viņa daiļradē,
paver viņa darbiem ceļu uz tautu. Sā-
kot Jau ar 1882. gadu, viņa sacerēju-
mus publicē Pēterburgas lielākajos,
progresīvajos žurnālos. 1883. gadā pa-
rādās viņa stāsts «Cīnītāji», pēc tam
Ievērojamais romāna «Privalova miljo-
ni» , kas Izvirza viņu pirmo labāko
krievu rakstnleku-realistu rindās.
Turpmāk, apmēram desmit gadu laikā,
uzplaukst Mamina-Siblrjaka jaunrade,
nāk klajā virkne romānu par Uralu
kalnrūpniecības dzīvi.

Deviņdesmito gadu sākumā Mamins-
Siblrjaks atkal pārceļas uz dzīvi Pē- i
terburgā, kur iznāk romāni «Zelts», .
«Maizē», «Ochoņas uzacis* u. c. i

Mamina-Siblrjaka atstātais literārais
mantojums ir ļoti liela, viņa kopone
raksti aptver ap 40 sējumu. Tie lie- :
ciņa, ka viņu autors savā daiļradē bl- ;
Jli novators, savos darbos ka centrālo
problēmu Izvirzīdams kapitālisma rak- (
starojumu.

Sākumā un arī vēlāk daudzi nepa-
reizi ieskatīja Maminu-Sibirjaku par '
novada rakstnieku. Patiesībā viņš «ava
dzimtā novada Uralu dzīvi saista ar '
visu pārējo Krieviju, kur tāpat risinās i
spraiga cīņa starp darbu un kapitālu.
Tā ir šķiru cīņa dzimtbūšanas bojā i
ejas un kapitālisma tapšanas laikā, ko
reālistiskiem mākslinieciskiem līdzek- ,
ļlem attēlo Mamins-Sibirjaks. To aug- ,
stu novērtēja V. I. Ļeņins: «Sā rakst- ,
nieka darbos spilgti Izvirzās Ipatā ļ
Uralu sadzīve, kura tuva plrmsrefor-
mas laika sadzīvei, kur valda rūpnīcām
piesaistīto iedzīvotāju beztieslgums, i
tumsība un pazemotlba, «kungu» bēr- i
nlšķlgā, ar tīru apziņu piekoptā izvir- i
tlba...» 1
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Reālistiski attēlodams dzīvi, Ma-
mins-Sibirjaks atklāja kapitālistiskās
īstenības pretišķības, šķiru ciņu, vi-
ņa simpātijas piederēja darbaļaudīm,
kas cīnās par brīvi, par savām tiesī-
bām, par labāku nākotni.

Romāna «Privalova miljoni»
(1883. g.), kas tagad iznācis ari lat-
viski, galvenais varonis Ir naudas
vara — kapitāls. Līdzīgi narodņiklem,
Privalovs domā, ka var Izvairīties no
kapitālisma un palikt obščinā, kas pēc
viņa pārliecības ir Krievijas tālākās
attīstības pamats. Viņš savu naudu
grib izlietot sādžas zemniekiem par
labu, bet sastop sīvu pretestību , ne
vien no aizbildņu, bet arī no viņam
vistuvāko cilvēku puses. Sociālās ie-
kārtas pārkārtošana nav pa spēkam at-
sevišķam cilvēkam. Redzams, ka au-

tors, saskatot kapitālisma vēsturisko
lomu, reizē parāda arī tā necilvēcīgo
dabu, kapitālistiskās iekārtas ēnas
puses.

|

Plašajam romānam «Kalnu ligzda»
(1884. g.) Mamins-Sibirjaks par epigra-
fu licis Ņekrasova vārsmas: «Redzēs,
atbrauks kundzlņš, — kundzlņš visu
Izšķirs»,., Ņekrasova dzejolī līdz bei-
dzamam nospiestie zemnieki galda at-
braucam «īsto dzimtkungu», kas tad
visu pēc taisnības izspriedis, taču
zemnieki piedzīvo vilšanos. Mamina-
Siblrjaka romāna darbība norisinās
pēc tā sauktās zemnieku «atbrīvoša-
nas» Uralos. Tajā parādīts, kā tautu
apspiež dzimbūtniectskās atliekas un
kapitālistiskā ekspluatācija. Vienā
pusē stāv novārdzinātie darbaļaudis,
Mrā — lita viņu plēsoņu ligzda, kurā
pašā ari notiek konkurences ciņa.
Kāds tad ir iznākums? «Kungs» ir gan
itbraucls, taču .. . zemnieku un amat-
nieku prasību pēc zemes noraida,
strādnieku algas samazina. Zemnieku,
strādnieku, kalpotāju cerības sabruku-
mi. Tātad vienīgā izeja — pieteikt
īiknu ciņu ekspluatatortēm.

Sis romāns ir viens no Mamina-
Siblrjaka vislabākajiem. Tajā rādītas
/Īsas asās pretišķības, kādas pastāv
>tarp strādniekiem un «Kalnu ligzdas»
iemītniekiem. Kāda romāna persona,

it kā pats autors, saka par mantrau-
šiem — izsūcējiem: «Vai patiesam ved
nav Izaugusi tā apse, kurā Jūs visus
vajadzētu pakārti» No romāna dveš
pārliecība, ka visām bagātībām Jāpie-
der tautai — darba cilvēkiem.

Sie paši motīvi dominē ari citos
rakstnieka darbos: «Uz Ielas», «Trīs
gali» . «Zelts».

Romāns «Maize» vienīgais Miunlna
Siblrjaka vēstījums, kuri galvenā vie-
ta Ierādīta zemniecībai, saistās ar
1891. gada badu daudzos Krievijas ra-
jonos. Sabiedrībā radīja sašutumu
valdības birokrātiskā izturēšanās pret
bada cietējiem. Neraugoties uz to, ka
Alzurall, kā Izsakās rakstnieks, ir īsts
labības zelta avots, ari te bija bads
kapitāls ar savām degvīna dedzināta-
vām, banku spekulācijām u. c. izvilka
no Šejienes visus labības krājumus,
pirmajā neražas gadījumā bads bija
klāt. Miljonāra Stabrovska uzceltā
milzīgā fabrika pārtrauc darbu, "jo
īpašniekam Izdevīgāk saņemt no sava
konkurenta desmitiem tūkstošiem at-
pirkšanās naudas. Konkurencē pazau-
dējušie dzirnavnieki «nodedzina savas
dzirnavas, lai saņemtu apdrošinājuma
naudu. Nedaudzu labklājība, darba-
ļaužu posts — tāds Ir šo spekulāciju
iznākums. Galā notiek tautas masu
sacelšanās kā atmaksas biedinājums.

Mamlns-Slbirjaks savā metodē bija
kritiskā reālisma rakstnieiks. Viņš
bieži par zināmu problēmu iepriekš
uzrakstīja publicistiskas apceres un
tikai vēlāk šo tēmu Ietvēra romanS vai
stāstā. Kā reālists viņš nevarēja atzīt
reakcionārās «tīrās mākslas» teorijas.
1883. gadā viņš raksta savam brālim
Vladimiram: «Salona estētikas laiks
pagājis un salona beletrlstl tāpat. . .
Visapkārt pārāk daudz ļaunuma, ne-
taisnības un vienkārši — ellišķīgas
tumsas, pret ko mēs arī cīnāmies.. .
Slm nolūkam Izstrādājušies savi lite-
rāri Ieroči...»

Mamlns-Slbirjaks karoja arī pret
naturālismu: «Dzīvi izdomāt nevar, kā
nevar apmierināties ari ar fotogrāfi-
jām ... Aiz ārējiem aplokiem, līni-
jām un krāsām Jāstāv dzīviem cilvē-
kiem, viņus vajag redzēt taisni dzīvus,
lai varētu gleznot».

Kāda vietā Mamlns-Slbirjaks lzseks
vēlēšanos «dzīvot tūkstoš dzīves».
Citur viņš raksta: «... bet vajag būt avī
pozitīvai pusei. Citādi nemaz nevarētu
dzīvot, elpot, domāt. ..» Rakstnieks
mīl visu spilgto, dzīvo, dinamisko.
Mamlna-Slbirjaka galvenais pozitīvais
varonis ir darba tauta ar tas darba
mīlestību, ilrsnlbu, drosmi. Pozitīvi
viņš parāda darba tautai tavos inteli-
ģences pārstāvjus. Stāsta «Cīnītāji»
vienkāršs nospiesti strādnieks darba
un briesmas pārvēršas par īstu varoni
un dzīves veidotāju. Mamina-Siblrjaka
90. gados rādītie «pārgalvnieku» tēli
atspoguļoja ta laika pacēlumu sabied-
riskajā dzīvē un liecināja, ka autors
nepiekrīt liberālajiem narodņiklem, kas
propagandēja «mierīgas attīstības» ce-
ļu.

Tādēļ šī izcilā krievu literatūras
klasiķa daiļradi dzīvo tauta, tādēļ
padomju ļaudis cildina viņa nopelnus
darbaļauZu atbrīvošanas cīņas.



Padomju Latvijas mūzikas kritika un mūzikas zinātne
Padomju Latvijas mūzikas kultūra

pēckara gados guvusi lielus panā-
kumus. Ievērojama nozīme visas latvie-
šu tautas dzīvē bija Padomju Latvijas
dziesmu svētkiem 1948. un 1950. ga-
dos. Meistarīgi skandinot padomju
masu dziesmas, latviešu un citu tautu
dziesmas, kā ari Klasisko repertuāru,
pašdarbības konu kolektīvos apvienotā
daudzus tūkstošus lielā republikas
darbaļaužu — dziesmu mīļotāju saime
uzskatāmi apliecināja latviešu tautas
masu muzikālās pašdarbības straujo
izaugsmi pēckara gados. Pilsētu un
lauku novadu kori pierādīja, ka repub-
likā ir daudz jaunu apdāvinātu dzie-
dātāju, kas nākuši no pašām tautas
dzīlēm.

Vienā laikā ar plašo tajutas slāņu
mūzikas mākslas uzplaukumu izaugusi
un pieņēmusies spēkā ari latviešu pa-
domju komponistu profesionālā daiļ-
rade. Spilgtākie skaņdarbi, kurus snie-
guši Staļina prēmijas laureāti kompo-
nisti Ādolfs Skulte (balets «Brīvības
sakta», muziķa kinofilmai «Rainis»),
Jānis ivanovs (Sestā simfonija). Mar-
ģers Zariņš (oratorija «Valmieras va-
roņi»), ieguvusi pelnītu slavu arī ār-
pus republikas robežām. Padomju sa-
biedrības augstu novērtējumu pēdējos
gados ieguvuši vairāki Latvijas PSS
Valsts operas un baleta teātra uzvedu-
mi, to radītāj; izpelnījušies Staļina
prēmijas laureāta godu.

Jūtamus pozitīvus rezultātus de-
vusi padomju varas laikā izdarītā vi-
sas muzikālās izglītības sistēmas pār-
kārtošana Tagad ;au var droši teiki,'
ka Latvijas Valsis konservator'jā un
mūzikas skolās pašlaik, salīdzinot ar
pirmajiem pēckara gadiem, sasniegis
ievērojami augstāks līmenis jauno
kadru sagatavošanā. Vairāki jaunie
latviešu padomju muziķi ar panāku-
miem mācās dažādās specialitātēs
Maskavas un Ļeņingradas konservato-
riju aspirantūrā. Aspirantūru beigušie
koru diriģenti, pianisti, komponisti
kļūs par ievērojamu, nozīmīgu papil-

dinājumu mūsu republikas zinātniska-
jiem, pedagoģiskajiem un izpildītāju
kadriem dažādās mūzikas mākslas no-
zarēs. Ar komunistiskās partijas un
padomju valdības pastāvīgo atbalstu
un gādību, ar lielās krievu tautas pa-
līdzību mūzikas māksla Padomju
Latvijā, gluži tāpat kā pārējās sociā-
lisma zemes brālīgajās republikās, iet
lieliem soļiem uz priekšu.

Sis izaugsmes process tomēr noris
nevienmērīgi. Nejau nu viss, ko de-
vuši latviešu padomju komponisti, mūs
var apmierināt. Neapmierinātību un
pat bažas modina atpalicība jaunu

operu radīšanas laukā. Padomju Lat-
vijas darbaļaudis Jau sen veltīgi galda
latviešu padomju operu, kuras varoņi
būtu vienkāršie padomju ļaudis —
komunistiskās sabiedrības cēlāji, gi-
gantisko komunisma dižceltņu radītāji.
Ne jau viss mums ir pilnīgā kārtībā
arī tādā kaujinieciskā žanrā, kāds ir
latviešu padomju masu dziesma. Aiz-
vadītajā vasarā Rīgā sarīkotā diskusi-
ja par masu dziesmu, kurā autorita-
tīvu novērtējumu guva visu triju Bal-
tijas padomju republiku skaņražu sa-
sniegumi šajā žanrā, saviļņoja mūsu
komponistus, lika viņiem nopietni pār-
domāt un pienācīgi novērtēt daudzas
savas neveiksmes. Taču kaut .cik bū-
tiskus rezultātus pagaidām tā nav de-
vusi.

Nepieļaujamo gausumu un pasivitāti
latviešu muzikālās daiļrades, muzikāli
sabiedriskās un -koncertu dzīves dau-
dzu ļoti svarīgu problēmu risināšanā,
manuprāt, ievērojamā mērā var iz-
skaidrot ar mūsu kritiskās domas vār-
gumu, ar mūsu kritiķu un mūzikas zi-
nātnieku vājo darbu.

Latvijas Padomju komponistu savie-
nībā pastāv mūzikas kritikas un mūzi-
kas zinātnes sekcija. Tai tad arī jābūt
par centru,^ kas vieno ap sevi visus
mūsu mūzikas zinātniekus — kritiķus
un vada viņu darbu.

Bet kāda gan ir šīs sekcijas loma,
tās darbība īstenībā?

Tās spēkus mobilizē vienīgi dienās,
kad notiek lieli plēnumi un kongresi,
turpretim pārējā laikā, ikdienas rado-
šajā dzīvē, viss norit bez mūzikas
zinātnieku kolektīva aktivas līdzdalī-
bas. Tikai atsevišķi cilvēki no šā ko-
lektīva vidus piedalās latviešu padom-
ju komponistu Jauno skaņdarbu ap-
spriešanā. Reti un gurdeni, vārgi at-
skan mūzikas kritiķu balsis no Kom-
ponistu savienības tribīnes, kur, va-
rētu likties, tām vajadzētu būt vado-
šajām. Sakarā ar šādu stāvokli ir
vietā atgādināt A. A. Zdanova do-
mas par kritiku, kuras viņš izteicis
1948. gadā savā runā padomju mūzi-

kas darbinieku apspriedē: «Ja nav ra-
došu diskusiju, nav kritikas un paškri-
tikas, tad nav arī virzīšanās uz priek-
šu. Radoša diskusija un objektīva, ne-
atkarīga kritika — tas jau kļuvis par
aksiomu — ir svarīgākais radošas at-
tīstības noteikums». Sie A. A. Zda-
nova vārdi arī tagad visā pilnībā at-
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liecināmi uz Latvijas Padomju kom-
ponistu savienību.

Sekcijā ietilpst kvalificēti mūzikas
zinātnieki un kritiķi — J. Vītoliņš,
N. Grīnfelds, A. Darkevics, P. Pe-
čerskis un citi, taču lielum lielais vai-
rākums no sekcijas locekļiem tikpat kā
nekā neraksta par latviešu padomju
muziķu nedz republikāniskajā presē,
nedz ari Vissavienības izdevumos.

Maz kurais no kritiķu vidus pastā-
vīgi interesējas par tā vai cita kompo-
nista Jaunradi. Visbiežāk ir tā, ka sa-
skare starp komponistu un mūzikas
zinātniekiem — kritiķiem izbeidzas
tūlīt pēc pirmās iepazīšanās ar jauno

skaņdarbu un tā noklausīšanās Kom-
ponistu savienībā. Taču, kā to liecina
pieredze citās republikās, radošajai
sadraudzībai Jābūt abpusēji raženai,
tai jāsekmē Jaunu, saturīgāku un
veiksmīgāku skaņdarbu rašanās. Bet

mums līdz pašam pēdējam laikam
trūkst pat populāru monogrāfiju par
mūsu vadošajiem padomju kompo-
nistiem, Staļina prēmijas laureātiem,
nemaz Jau nerunājot par citiem, kuru
daiļradi latviešu tauta labi pazī st un

. kuru darbus bieži mēdz atskaņot.

1951. —1952. gada sezonā padomju
laikrakstu un žurnālu slejās plaši ap-
sprieda operas problēmu. Nedaudz
vēlāk parādījās dziļi nozīmīgi raksti,
kuros vispusīgi atsegts, kāda jēga un
nozīme ir dramatiskajam konfliktam
kā vlenv no svarīgākajām idejiski
virzošajām svirām sociālistiskā reā-
lisma stilā, mākslinieciskajā Jaunradē.
Visiem šiem jautājumiem ir ārkārtīgi
svarīga nozīme arī latviešu mūzikas
mākslā.

Kā" uz to atsaucās Padomju Latvi-
jas mūzikas kritiķi un zinātnieki? Kā
uz tiem reaģēja ^-atvijas Padomju
komponistu savienības kritikas sekci-
ja?

1952. gada aprīlī laikrakstā «Sovet-
skoje Iskustvo» publicēts N. GrīnfeJda
raksts «Par dažām muzikālā uzveduma
problēmām», kurā autors aplūkojis
padomju operas Izpildījuma metodes.
Izmantojot konkrētu materiālu —
operas «Tarasa ģimene» uzvedumu
1.atvijas PSR Valsts operas un baleta
teātrī — N. Grīnfelds pareizi parādī-
ja, ka nepieciešams Idejiski un māk-

slinieciski mērķtiecīgi atklāt tēdus
operas izrādē, un izvirzīja jautāju-
mu s par dziedājuma saistību ar ope-
ras tekstiem, par dažām naturālisma
izpausmēm režijas ekspozīcijās. Diem-
žēl, šis latviešu mūzikas zinātnieka
raksts, kurā skartas ļoti svarīgas pa-
domju operas izrādes problēmas, pali-
cis un paliek ari vēQ šodien vienīgais.

Komponisti gluži dibināti uzveļ
dramaturgiem, scenāristiem, dzejnie-
kiem atbildību par to, ka skaņražiem
trūkst īstas, dziļas intereses par operu
libretu radīšanu. Ja neņem vērā atse-
višķus gadījumus, kad komponistu
«uzbrukums» autoriem, kas raksta vai
neraksta operu libretus, ir īpaša vei-
da «dūmu aizsegs» , aiz kura tie cenšas
noslēpt paši savu Jaunrades nevarību
vai nespēju, tad šāda veida «rēķins»,
kas Izvirzīts latviešu padomju literatū-
ras darbiniekiem, ir pilnīgi pamatots.

Tajā pašā laikā jānorāda, ka mūsu
Komponistu savienības kritikas sekci-
jā ietilpstošie mūzikas zinātnieki nav
ne reizes īsti izvirzījuši un apskatī-
juši šo ļoti svarīgo jautājumu preses
slejās, pametot latviešu padomju ope-
ras likteņus nejaušības, gadījuma
rakstura apstākļu varā, neizpētot tās
atpalicības cēloņus. Gluži tāpat palii-
kusi neapspriesta ari kaitīgā «bezkon-
fliktu teorija», kas bija Iesakņojusies
dramaturģijā un kuras ietekme katrā
ziņā skārusi ari latviešu komponistu
muziķu, vājinot tās idejisko un emo-
cionālo iedarbību, traucējot padomju
īstenības māksliniecisko teiu patiešāsm
reālistisku atklāsmi visā to daudzpu-
sībā, Jaunā, topošā cīņā pret veco lai-
ku paliekām.

Rodas iespaids, ka mūsu kritiķi un
mūzikas zinātnieki vairās, bīstas at-
klāti izteikties par šiem būtiski svarī-
gajiem padomju mākslinieciskās Jaun-
rades un mūzikas estētikas jautāju-
miem mūsu preses slejās. Bet tas taču
ir mūsu tiešais pienākums sabiedrības
priekšā, partijas priekšā, tautas priek-
šā — pacelties līdz šādu lieiu problē-
mu principiālas apspriešanas līmenim.

Laikrakstā «Sovetskoje Iskustvo»
1952. g. 17. septembra numurā Jaunais
Maskavas mūzikas kritiķis V. Vao-
slovs, runājot par to, cik ļaunas sekas
ir konflikta pārāk zemai novērtēšanai
padomju simfoniskās mūzikas Jaunra-
des laukā, kā piemēru minējis drama-
turģlskā konflikta vājumu J. Ivanova
sestajā simfonijā. Bet latviešu mūzikas

kritiķi nav tuvāk painteresējušies par
šim Iezīmēm viņiem tik labi pazīsta-
majā skaņdarbā. Šķiet gan, ka Latvi-
jas Padomju komponistu savienības
kritikas sekcijai vajadzētu rūpīgi ap-
spriest, cik pareiza Ir V. Vanslova iz-
virzītā tēze un, padziļināti izanadlzējot
šo latviešu klausītājiem tuvo simfo-
nisko skaņdarbu, izteikt arī savas
domas.

Kvanti

Samērā reti publicētajos -

cētā, pieredzes bagātā kritiķa un mū-
zikas zinātnieka J. Vītoiiņa kritiska-

jos rakstos pārāk maz drosmes un
asuma. To visai skaidri var redzēt
viņa rakstā pēc diskusijas par masu
dziesmu. Materiālu ziņā bagātīgajā,
apjomā lielajā rakstā J. Vītoliņš vis-
visādi «gludinājis» asās šķautnes,
vairāk kritizējot dziesmu tekstu auto-
rus nekā komponistus. Vairāku kompo-
nistu masu dziesmu Jaunrades laukā
p edzīvoto neveiksmju galveno cēloņu
dziļa? atsegšanas vietā J. Vītoliņš pie-
ticīgi a probežojies tikai ar divām
j-im īsām kritiskām piezīmēm.

Citā diskusijas rezultātiem veltītā
-ākstā «Kas traucē masu dziesmas at
t'istlbu?» (autors N. Grīnfelds, «So|
vetskoje Iskustvo» 1952. g. 31. matjājjļ
par latviešu padomju masu dziesmas ,
tiūkumiem sniegta dziļāka analīze un
vispārinājumi nekā J. Vītoiiņa darbu
Tomēr ari te kritiķis aprobežojies ar
kon*ie*u, savu laiku pārdzīvojušu in-
tonāciju atklāšanu tikai viena paša ļ
komponista — P. Līcītes daiļradē. .
Taču, kā zināms, dziesmu muzikālā
valoda neatbilst to idejiskajam satu-
ram un dzejas tēliem ne tikai P. Lī-
cītes, .bet ari vairāku citu latviešu
komponistu skaņdarbos.

Dažu mūsu mūzikas zinātnieku kri-
tiskajiem rakstiem trūkst kaujiniecis-
ka boļševistiskā gara, augstas princi-
pialitātes. Ai- šīm kaitēm It īpaši
sirgst recenzijas par operu Izrādēm un
koncertiem. Rakstot par; Latvijas
PSR Valsts Operas un baleta teātra
uavedumiem, kritiķi parasti norāda uz
trūkumiem vai panākumiem vienīgi
pirmizrādēs. Te šaubas modina vis-
pirms Jau pati metode, kad organizē
kritiskus rakstus par operas teātra ?
uzvedumiem -?- operām un bale-
tiem — vienīgi īsi pēc pirmizrādēm
un klusē par teātra Ikdienas darbību.
Varētu gan domāt, ka šādā gadījumā
šiem reti publicētajiem kritiskiem
rakstiem vajadzētu būt ļoti principia-^liem, augistā profesionālā līmenī uz-
rakstītiem, , sniegt Joti vlspusāgu &ņ%
pilnīgu vērtējumu par teātra kolektī-
va mākslinieciskajām gaitām, par tā
radošās attīstības metodēm. Bet īstenī-
bā ne vienmēr tā tas Ir.

(Turpinājumi nākamajā numurā) i /

„KOMPONISTS GĻINKA"
Krievu profesionālās mūzikas kultū-

ra savu attīstību sākusi jau 18. gs.
otrajā pusē, laikā, kad rodas Sokolov-

I

ska, Paškeviča, Matinska, Fomina ope-
ras, Handošklna, Bortņanska Instru-
mentālie darbi un Kozlovska, Dubjan-
ska romances. Taču tikai 19. gadsimta
pirmajā pusē uz daudzo krievu kompo-
nistu jaunrades mēģinājumu pamata
dzimst krievu klasiskā muziķa. Tās
izveidotājs ir komponists Michails
GJlnka. Tautiskums, reālisms un dziļš
idejiskums ir tie pamatelementi, kas
Gļlnkas muziķu atšķir no viņa daudzo
priekšteču sacerējumiem, padarot Gļln-
kas mākslu par radikālu kvalitatīvu
pārmaiņu krlevj mūzikas kultūras at-
tīstībā. Gļlnkas Jaunrades ciešie sakari
ar tautas muziķu nosaka ģeniālā kom-
ponista mūzikas nemirstību līdz pat
mūsdienām. Izcilā komponista darbs
kļuvis par paraugu ne tikai krievu
klasiķiem, bet arī padomju komponis-
tiem, kurus Ļeņlna-Staļlna komunistis-
kā partija nsmltīgl aicinājusi cīnīties
par tautas iabākijām domām, Jūtām
un centieniem atbilstošas mūzikas ra-
dīšanu. Lai sacerētu šādu muziķu,
ļnums pamatīgi Jāstudē klasika. Sai
tlņā nozīmīgs palīgs ir scenāristu

P. Pavļenko, N. Treņevas un Insce-
nētāja G. Aļeksandrova radītā mākslas
filma «Komponists Gļinka», kas nesen
sākusi savas panākumiem bagātās gai-
tas uz mūsu Dzimtenes kinoekrāniem.

Filma vienādi ieinteresē gan mūzi-
kas darbiniekus, gan arī visplašākās
skatītāju masas. Bagātīgais biogrāfis-
kais materiāls ikvienam mūzikas laukā
mazāk izglītotam skatītājam rada
priekšstatu par Gļinkas personību, ta-
ču tanī pašā laikā šī personība parādī-
ta arī psicholoģiskajā un filozofiskajā
griezumā. Šķiet, tieši pēdējais mo-
ments nosaka šīs kinofilmas milzīgo
vērtību, padara to par sociālistiskā
reālisma mākslas Jaunu, augstu sasnie-
gumu.

Scenāristi savā darbā viscaur Izman-
tojuši Gļlnkas autobiogrāfisko «Pie-
zīmju» materiālus, filmā runāto tekstu
saistīdami ar Gļlnkas vārdiem, kas
Ierakstīti ne tikai viņa «Piezīmju»
kppusēs, bet atrodami līdz mūsdienām
saglabātajās vēstulēs. Sī Iemesla dēļ
no ekrāna uz mums raugās dzīvs,
vēsturiski patiess Gļinka, viena otru
nomaina īstas, Gļlnkas laikmetu rak-
sturojošas, ainas.

Filmas pamatā ir divas vadošas ide-
jiskās līnijas — pirmā atsedz Gļlnkas
lleib patriotismu un parāda viņa mūzi-
kas ciešokopību ar tautas mākslu. Lūk,
epizode no Itālijas ceļojuma gadiem:
jaunais Gļinka jau trešo gadu atrodas
ārzemēs. Viņš rūpīgi studē Rietumei-
ropas meistaru skaņdarbus. Bet, Jo
vairāk GJlnka studē, jo dzelžaināka
viņā kļūst pārliecība, ka nav Iespējams
Krievijai komponēt italiskl. «Krievu
komponistiem jārada savs stils un Jā-
cērt ceļš krievu operai», — Venēcijas
karnevāla laikā Gļinka saka Berltozam
Iespaidīgs ir Gļinkas un Džokomo Mei-
jerbera nelielais disputs. Pretim Mei-
Jerbera kosmopolītiskajām tēzēm par
mūzikas atrautību no tautas mākslas
Gļinka Izsaka savu pārliecību: «Mu-
ziķa — tā ir nacionālā gara izpaus-
me». Pietiek tikai domās salīdzināt
kosmopolītiskās Meijerbera opermuzl-
kas (par kuru pat buržuāziskā zinātne
rakstījusi, ka tā esot «vāciska harmo-
nijā, italiska melodijā un franciska rit-
mikā») likteņus ar Gļinkas mākslu, lai
dziļi pārliecinātos, kāda graniteieta pa-
tiesība ietverta Gļinkas vārdos.

Turpmākie filmas kadri rāda, ka
Gļinka ilgās pēc dzimtenes pamet
Itāliju. Viņu nespēj apžilbināt tā sla-
vas kāre, kas Itālijā sagrābusi viņa
ceļa biedru — galma kapellas tenoru
Ivanovu. Gļlnku nevilina slavenās ltaļu
dziedātājas Džuditas Pastas daudzsolo-
šā uzmahība, kaut arī tā varētu pa-
vērt mazpazīstamajam krievu kompo-
nistam ceļu uz pasaulslaveno La Scala
un Carcano operteatru skatuvēm. Ap-
putējušie pasta rati trauc pretim Krie-
vijas bērzu birztalām, ezeriem un
upēm. Tikai še var visā pilnībā uz-
plaukt Gļlnkas talants. Iespaidi, kurus
Gļinka gūst, vērojot krievu zemnieku
dzīvi un darbu, palīdz viņam sacerēt
savu ģeniālo «Slavas kori» — operas
«Ivans Susaņlns» finālu. No tautas
dzīves varenajām ainām veidojas ari
pārējais pirmās krievu klasiskas ope-
ras muzikālais materiāls. Neaizmirsta-
mi ir austrumu tirgus skati, kas reljefi
parāda, no kurienes GJlnka smeļ ie-
dvesmu saviem turpmākajiem lielajiem
darbiem: operai «Ruslans un Ludmila».

kā arī krievu simfoniskās mūzikas pir-
majai pērlei — «Kamarinskajai».

Otra filmas «Komponists Gļinka»
vadošā tēma saistīta ar scenāristu no-
domu — parādīt Gļinkas un tā laika
progresīvās inteliģences cīņu par krie-
vu mākslu, reizē arī atsedzot galma
aristokrātijas pretīgo luncināšanos ār-
zemju kultūras priekšā. «Pie mums
nāk lūgti un nelūgti, bet sevišķi ār-
zemnieki» , — ar rūgtumu Puškins at-
ceras Gribojedova vārdus brīdi, kad
viesmīlīgā kņaza VIJelgorska mūzikas
salonā Gļlnkas un zemnieku kora dzie-
dātās krievu tautas dziesmu skaņas
pārtrauc lielkņaza Michaila Pavioviča
atvesto itāļu mākslinieku frivolie
smiekli. Pēc astoņiem gadiem šis pats
lielkņazs kopā ar savu sievu un visu
lielo galminieku pulku sēž «Ivana Su-
saņlna» pirmizrādē, šausminādamies
par krievu zemnieku vīžu smaku. Tik-
lab nicinošie vārdi: «Kučieru muziķa»,
kurus aristokrāti velta «Ivanam Susa-
ņlnam» , kā arī lielkņaza Michaila Pav-
ioviča nodoms savus nogrēkojušos
virsniekus sodīt ar pavēli. . . Ierasties
«Ruslana un Ludmilas» izrādē atbilst
vēsturiskai patiesībai Filmas skatītājus
šie brīži padara par dziļiem Gļinkas
neveiksmju līdzjutējiem, tanī pašā lai-
kā līdz ar Gļlnku pārdzīvojot priecīgu
saviļņojumu par atbalstu, ko komponis-
tam drūmajās dienās sniedz viņa māsa
Ludmila Sostakova, Zukovskis, Odo-
Jevskls, Dargomlžskis , Stasovs, Serovs
un citi krievu progresīvās Inteliģences
pārstāvji.

ruma teicami atklāts Gļinkas jaun-
rades process. Sevišķi spilgts ir kadrs,
kas tēlo ģeniālo komponistu operas
«Ruslans un Ludmila» radīšanas brīdī.
Inscenētājs liek skatītāja acu priekšā
it kā atdzīvoties slavenajai, pēc tāda
paša sižeta veidotajai, I. Repina glez-
nai. Gļlnkas lomas tēlotājs B. Smlr-
novs lieliski parāda, kā pakāpeniski
komponista iekšējā dzirdē sāk grupē-
ties «Ruslana un Ludmilas» uvertīras
vētrainās taktis. Runājot par tēlotā-
jiem, nevar neminēt ari teicamo L. Du
rasova (Puškins), Ļ. Orlovas (Ludmila
Sostakova), J. Jurovska (Vijelgorskls),
J. Ļublmova (Dargomlžskls) un daudzu

citu aktieru spēli. Izņēmums vēsturisko
personu galerijā ir vienīgi Fr. Lists,
kuru pazīstamais pianists Svjatoslavs
Richters padarījis neaizmirstamu pie
klavierēm, bet tanī pašā laikā nesim-
pātisku, aukstu sarunā ar Gļinku.

Filmas saturs viscaur saistīts ar pa-

ša Gļlnkas muziķu, kas, sākot ar poē-
tisko «Valsl-fantaziju» ievadā un bei-
dzot ar varonīgo «Slavas» kori finālā,
nemitīgi atbalsta filmas darbību. Viens
no veiksmīgākajiem filmas muzikālās
apdares momentiem ir brīdis, kad
«Ruslana un Ludmilas» Izrādē Cerno-
mora ļauno burvību pasauli raksturojo-
šā veselo toņu gamma un slavenie
«tumsas Iestāšanās akordi» kļūst par
fonu Nikolaja I sašutuma Izpausmēm
pret Gļinkas un Puškina mākslu. Ar
paša Gļlnkas mūzikas palīdzību skatī-
tājam tādējādi tiek pateikts, ka līdzīgs
Cernomoram — Ludmilas nolaupītājam
ir arī tautas brīvības nolaupītājs —
visas tā laika Eiropas reakcijas balsts
Krievijas, imperators Nikolajs I.

Ikviens, kas Iepazinies ar filmu
«Komponists Gļinka», reizē Iepazīstas
arī ar veselu marksistiskās estētikas
problēmu risinājuma virkni. Latviešu
padomju mūzikas darbiniekiem, jo se-
višķi latviešu padomju komponistu sai-
mei, kurat nesen aizvadītajā plēnumā
bija Jāsaņem pelnīti pārmetumi pa' sa-
vu nevarību latviešu nacionālās mūzi-
kas elementu Izmantošanā, par vāji
orientēšanos - mākslas tautiskuma, reā-
lisma un Idejlskuma jautājumos liels
stimuls viņu turpmākajā Jaunradē var
kjūt filmas «Komponists Gļinka»
sniegtie Iespaidi. Jānovēl, lai brīdi,
kad kinoteātrī sastopamies ar nemir-
stīgā Gļlnkas tēlu, mūsu atmiņā no
Jauna uzaustu latviešu klasiskās mūzi-
kas pamatlicēja Jurjānu Andreja vār-
di: «Tāpat kā latviešu tauta vlspārim
tuvā radniecībā ar krievu tautu, tā ari
latviešu tautas dziesmas ar krievu tau-
tas dziesmām, un tā kā Gļinka krievu
muziķu pa lielākai daļai dibinājis ti-
kai uz tautas dziesmām, tad arī latvie-
šu muziķiem, Gļlnku ņemot par priekš-
zīmi. Jārada latviešu muziķa» .

0. Grāvītis



Par bērnu grāmatu ilustrācijām
Grāmatu Ilustrācijai un māksllnie-

elskajal apdarei padomju grafikā Ierā-
dīta ļoti svarīga vieta. It īpaši liela
vērība tiek pievērsta bērniem domā-
tiem Izdevumiem.

Bērni — tā Ir mūsu jaunā maiņa,
mūsu nākotne. Padomju rakstnieki ra-
da lieliskus daiļdarbus, kas audzina
ņiūsu bērnus komunisma garā. Mūsu
labākie mākslinieki ilustrē šīs grāma-
tas un ar saviem zīmējumiem palīdz
bērnu audzināšanā, to gaumes attīstī-
bā. Padomju bērnu literatūra Ir vis-
progresīvākā, visidejiskākā bērnu lite-
ratūra pasaulē. Tas uzstāda lielas pra-
sības un nopietnu atbildību mūsu gra-

f iķiem ilustratoriem.
Ilustrējot bērnu grāmatu, māksli-

niekam ar sevišķu uzmanību jāpārdo-
mā katra Ilustrācija, tās saturs, kom-
pozīcija. Tikai labi Izpratis literārā
darba idejisko saturu, Ilustrators varēs
alrast tā vadošo domu, mezglu punk-
tus. Māksliniekam jāpieiet radoši lite-
rārā darba Idejas Iemiesošanai mākslas
tēlos. Te no liela svara mākslinieka
sadarbība ar literāro redaktoru un, Ja
Iespējams, ar literārā darba autoru.

Cilvēka raksturs, viņa attieksme
pret dzīves parādībām, viņa māksi 1-

, nieciskā gaume sāk veidoties Jau agrā
bērnībā. Tas uzliek par pienākumu
māksliniekam, kas Ilustrē bērnu lite-
ratūru, radīt izteiksmīgus un patiesus
tēlus. Sīm ilustrācijām Jāpalīdz bēr-
nam, kam nav vēl pietiekamas dzīves
un estētiskas pieredzes, pilnīgāk un
vlspusīgāk Izprast un uztvert - grāma-
tas idejisko un māksliniecisko vērtību.

Aplūkojot ilustrācijas un māksli-
niecisko apdari bērnu grāmatās, ko
laidusi klajā Latvijas Valsts izdevnie-
cība 1952. gadā, redzam veselu virkni
veiksmīgu izdevumu.

Ilustrācijās M. Gorkija «tēstam
«Vectēvs Archlps un Ļoņka» māk-
sliniece G. Vaska labi uzsvērusi sižeta
galvenos momentus. Ļoti izteiksmīgi Ir
A. Kokorina zīmējumi F. Kanonkilsa
grāmatai «Stāsti par grieķu zēnu».
Ar lielu gaumi mākslinieks M. Kar-
penko ilustrējis S. Maršaka «Pasaku
par muļķa pelēnu». Starp mūsu Jau-
najiem lasītājiem ļoti Iemīļotas Ir
E. Blrznleka-Uplša grāmatas «Pasta-
rlņa dienasgrāmata» un «Pastariņa
skolā», ' ko ilustrējis mākslinieks
J. Klns. It īpaši «Pastariņa dienas-
grāmatā» māksliniekam izdevies radīt
izteiksmīgu Pastariņa tēlu, Vājāka* ir
Ilustrācijas grāmatai «Pastarlņš sko-
lā» , kur gandrīz vai katrā zīmējumā
galvenā varoņa seja ir citāda. Pie
veiksmīgi Ilustrētām bērnu grāmatām
pieskaitāma ari A. Tolstoja «Zelta at-
slēdziņa» (māksd, M. Staroste).

Taču daudzām pēdējā laikā iznāku-
šām grāmatām mākslinieciskā apdare
un ilustrācijas ir visai zemā līmenī.

1951. gadā Iznākusi Z. Lubānletes

«Ābece», ko Ilustrējuši A. Duburs,
Z. Ločmele un A. Kronenbergs. Pār-
šķirstot «Abecl», pārliecināmies, ka
Ilustrācijas nekādi nepadara bagātākus
bērna priekšstatus par mūsu īstenību,
tuvākas apkārtnes priekšmetiem, dabas
parādībām un sabiedriskās dzīves no-
tikumiem.

Uz trūkumiem tika norādīts. Tāpēc
varēja gaidīt, ka ābece, kas iznāks
1952. gadā, būs labāka.

Taču tas nav noticis. Triju auto-
ru — Z. Lubānletes, L. Bērzāļaa un
L. Vuškalnes sastādītajā ābecē Ilustrā-
cijas ī\av labākas par Iepriekšējām.
Kas Ir šīs ābeces ilustratori — vispār
nav pat norādīt». Acīm redzot visu
atbildību par māksliniecisko apdari
uzņēmies ābeces mākslinieciskais re-
daktors R. Jansons.

Jau 4. lappusē redzam bālu, sche-
matisku zīmējumu, kurā bērnu tēli
nepavisam neatgādina dzīvespriecīgus
Pidomju skolēnus. Bet pilnīgi nesapro-
tams ir zīmējums 10. lappusē. Cetr-
rindu pantiņš zem tā skan Šādi:

Lielā tautu draudzībā
Lielus darbus darām,
Lielā tautu draudzībā
Skaisti dzīvot varam.

(C. Dinere)

Tai pašā laikā zīmējumā, kas acīm
redzot domāts šā pantiņa Ilustrēšanai,
mākslinieks parāda darbu apavu fab-
rikā, kur priekšplānā redz nošķiebu-
šos, nonēsātus vai vienkārši izbrāķētus,
nederīgus apavus!

Tādu piemēru šajā ābecē ir daudz.
Ari stila ziņā ilustrācijas Joti dažādas,
kas rada nevlengabalalnības, sadrum-
stalotības Iespaidu. Kopīgs tām visām
Ir vienīgi tas, ka zīmējumi darināti
pavirši, tie neattīsta mazo lasTtfiJu gau-
mi un nesekmē viņu vispārējā attīstī-
tas līmeņa celšanu.
ļ Viena no padomju vismazāko lasītā-

ja iemīļotākajām grāmatām ir K. Cu-
kovska «Mazgāmutls». Bet Latvijas
Valsts Izdevniecības klajā laistās grā-
matas vērtību Ievērojami mazina
ilustrāciju vājais, dažkārt nevīžīgais
zīmējums. (Ilustrators R. Jansons.)
Neko labāk nav ilustrēta arī C. Dlne-
res grāmata «Mēs būsim dzelzceļnie-
ki» (A. Mucenleka ilustrācijas).

Cik interesantas un pamācošas ma-
zajiem lasītājiem ir grāmatas, kas
stāsta par dzīvnieku valsti! Kāds pa-
tiešām bagātīgs materiāls tajās Ir
māksliniekam!

Šogad iznākušas vairākas šāda sa-
tura grāmatas. Divas no tām —
V. Bianķl grāmatu «Zīflītes kalendārs»
un V. Capllnas «Vlenufllte» — Ilustrē-
jusi māksliniece Z. Tālberga.

«Zīlītes kalendārs» dzīvā un viegli
saprotamā veidā sniedz bērniem daudz
vērtīgu zināšanu zooloģijā un botānikā.
Bet mājiniece savās ilustrācijās ne-
pilnīgi Izmantojusi vjņai pavērtās pla-
šās Iespējas. Jau atšķirot pirmo lap-
pusi, ieraugām salkanu, perspektīvas
ziņā nepareizu un kompazjcionalj ne-
veiksmīgu zīmējumu. Bērni tajā notē-
loti nedzīvi un garlaicīgi Kā trūkums
Jāatzīmē arī tas, ka samērā labi zvēru
zīmējumi ļoti slikti lekomponētl aina-
vās, kuras atgādina vairāk uzzīmētu
aizmuguri nekā mūsu laukus un mežus.

Ilustrācijās V. Caplinas grāmatai
«Vienulīte» māksliniece atkārtojusi
lās pašas kļūdas.

Literārā darba idejisko būtību pa-
līdz atsegt ne vien ilustrācijas, bet arī
visi dekoratīvie elementi, kā orna-
ments, saļlīkuma veids u. c. Slm pra-
sībām neatbilst krievu valodā izdotās
J. Raiņa «Dzejas bērniem» (ilustrators
K. Frelmanis, mākslinieciskais redak-
tors R. Jansons) . Nevīžīgi, pavirši
veidoti katra panta sākuma burti.
Zilais rotājums lielo burtu fonā vairāk
atgādina atšķaidītas tintes traipu nekā
pārdomātu dekoratīvu elementu.

Ilustrācijās J. Poruka stāstam «Kau-
ja pie Knlpskas» mākslinieks . A. DI-
miņŠ nav spējis radīt šā stāsta galve-
no varoņu — Ciblņa un Buņģa tēlus,
lai gan katram, kas lasījis šo stāstu,
ir radies zināms priekšstats par vi-
ņiem. Grāmatas galvenās idejas atseg-
šanas vietā mākslinieks aprobežojies
ar to, ka ilustrējis atsevišķas mazāk
svarīgas epizodes, turklāt daudzu šīs
grāmatas ilustrāciju kompozīcija ir
neveikl a un neizteiksmīga.

Kompozīcijas ziņā neizdevušās Ir arī
dažas K. Andrejeva ilustrācijas G. un
N. Komarovaku grāmatai «Stāsti par
Korejas zēnu». Piemēram. 35. lappusē
mūsu priekšā zīmējums, kas nepārdo-
mātās kompozīcijas dēļ maldina lasītā-
ju: lasītājam liekas, ka zēnu acīm pa-
vērusies kaut kāda vīzija ezera dibenā.
Bet tekstā skaidri teikts, ka zēni pa
caurumu sienā novērojumi Japāņu
muižnieka slepeno satikšanos ar kādu
no viņa aģentiem.

Mākslinieka J. Delvera Ilustrācijas
Marka Tvena grāmatai «Heklberlja
Flna piedzīvojumi» disharmonē ar
paša darba raksturu. M. Tvena grā-
mata ir humora pilna, bet Ilustrācijās
5ī svarīgā būtiskā iezīme nav atspo-
guļota. Acīm redzot .iļāksllnieks nav
pietiekami Iedziļinājies laikmetā un
vidē, par ko tik dzīvi, spilgti un
saistoši runā rakstnieks.

Vlsj minētie trūkumi norāda, ka
nepieciešams ar lielāku uzmanību un
nopietnību pieiet bērnu grāmatu
mākslinieciskajai apdarei. Mūsu Jauna-
jiem lasītājiem ir visas tiesības prasīt,
lai viņiem dotu pilnvērtīgas, augstā
mākslinieciskā līmenī izpildītas grāma-
tu ilustrācijas. Te nevar būt par at-
taisnojumu atsevišķu Latvijas Valsts
Izdevniecības redakciju darba nesaska-
ņotība, kas bieži vien Ir par cēloni
tam, ka māksliniekam trūkst laika no-
pietni piestrādāt pie literārā darbr.
ilustrēšanas.

Republikas mākslinieku pasivitāti
un nepietiekamo kvalitātes līmeni
bērnu grafikas Jaunradē raksturo arī
tas, ka Lielās Oktobra sociālistiskās
revolūcijas 35. gadadienai veltītajā
Padomju Latvijas mākslinieku darbu
Izstādē bērnu grafika pārstāvēta ļoti
nabadzīgi. Eksponēšanai izstādē varēja
Izraudzīties vienīgi K. Freimaņa
Ilustrācijas atsevišķā grāmatā vēl neiz-
nākušajal Krllova fabulai «Gattls un
pērle», K. Freimaņa vāka zīmējumu
S. Maršaka grāmatiņai «No kurienes
galds atnācis», V. Kovaļeva Ilustrāci-
jas «Krievu pasakām» . Nevar būt divu
domu, ka tas Ir pārāk maz.

Katram māksliniekam, kas Ilustrē
bērnu grāmatas, jāapzinās, cik no-
pietns un goda pilns ir viņa uzde-
vums — audzināt mūsu jauno paaudzi
komunisma garā.

J. Baga

Latvijas Padomju
rakstnieku savienībā

Rakstnieku savienības dzejas sekcijas
sanāksmē nesen Iztirzāja A. I m e r -
maņa jauno darbu — stāstu dzejā
«Kur visi kuili satiksies».
Kopā ar rakstniekiem apspriedē pieda-
lījās arī padomju Jūrnieki — kaptei-
nīs-instruktors Pauls Bražģis un kap-
teinis Arturs Emslpš no Latvijas Jū-
ras kuģniecības pārvaldes, tvaikoņa
«Pomor» otrais stūrmanis Igors Vītols,
jūrnieki no velkoņa Nr. 141 un citi.

Referenti J. Plaudis un J. Grots
atzina, ka savu plašo liroeplskās dze-
jas vēstījumu, kam ir Jo spilgtas poē-
mas Iezīmes, A. Imermanls Iecerējis
un uzrakstījis drosmīgi, ar svaigu vē-
rienu un Helu iejūsmu notēlojot pa-
domju jūrnieku dzīvi, viņu varonīgo
darbu, pārdzīvojumus Dzimtenes jūrās
un ārzemju ostās. Autors pelna atzinī-
bu par to, ka, atsevišķus dzejojuma
tēlus, viņu emocijas, domas un rīcību,
viņš pacēlis sabiedriski nozīmīgā vis-
pārinājumā, kurā spilgti izpaužas pa-
domju cllvēku cildenās garīgās Intere-
ses, padomju patriotisms, padomju tau-
tas vienotība komunisma celtniecībā un
cīņā par mieru.

Analizējot A. Imermaņa darba gal-
venos tēlus, slieta risinājuma kompo-
zīciju, referenti norādīja uz atsevišķām
dzejojuma vietām, kuras derētu moti-
vēt vēl konkrētāk. Visumā dinamisko
stāsta plūdumu mazliet traucē daudzās
liriskās atvirzās, bet bagātīgo leksi-
ku —- virkne neizdevušos epitetu, gra-
matiski pasmagas valodas formas,

— Autors <parelxt un iejūtīgi notēlojis
latviešu un citu padomju tautu Jūrnie-
ku ciešo draudzību un savstarpējo cie-
ņu. Ļoti spilgti parādīta jūrnieku mī-
lestība, — debatēs sacīja P. Bražģis.
Tālāk viņš norādīja uz dažām faktis-
kām kļūdām. P. Bražģis atzina par
nepietiekami aktīvu un tādēļ bālu
kapteiņa pirmā palīga, politiskā darba
veicēja Gromova tēlu, kurš autoram
Jāpārstrādā.

V. Lukss atzina, ka A. Imermanls
savus Idejiskos un mākslinieciskos no-
domus dzejojumā realizējis ar emocio-
nāliem līdzekļiem, darba Izskaņā sa-
sniegts spēcīgs pacēlums.

Debatēs vēl runāja V. Meļlnovskls,
M. Kalve, p. Pētersons, E. Zālīte u. c.

Prozas sekcijas apspriedē Iztirzāja
A. Griguļa stāstu «Ļeņina Ie-
lā deg spuldze», ko vairākos
turpinājumos publicējis žurnāls
«Zvaigzne».

Referents J. Niedre runāja par lltlq
un pašaizliedzīgo kultūras masu darbu,
kādu republikas lauku apgabalos un
rajonos velc kultūrizglītības Iestāžu
kolektīvi tautas namos, bibliotēkās,
mākslinieciskās pašdarbības ansambļos.
Bez tam A. Grigulis savā stāstā pa-
rādījis arī padomju zinātnieku un kol-
choznieku sadarbību laukkopībā, mež-
kopībā, tvēris problēmas par studējo-
šās Jaunatnes darba un sadzīves attiek-
smēm. . Daudzo notikumu risinājumā
autoram izdevies samērā ja spilgti iz-
zīmēt centrālo — Ilzes Jurikas tēlu,
tās rakstura veidošanos, arī rajona ko-*
mitējas sekretāre» Elslņas tēlu. To
nevtr teikt par pārējiem stāsta perso-
nāžiem, kas doti tikai sklcējumā.

Referents J. Loganovskls atzina, ka
A. Griguļa stāstā viscaur Jūtams pa-
domju dzīves, īpaši padomju jaunatnes
darba entuziasms komunisma celt-
niecībā. Tomēr autors, Izvēlējies
tik plašu materiālu, ka sižetiski viņš
ne vienmēr spēj Ieveidot to kompozl-
clooall līdzsvarotā vēstījumā, kurā no-
tikumu attīstība saskanētu ar galveno
tēlu izaugsmi, centieniem un pārdzīvo-
jumiem. Tādēļ stāstam trūkst dziļāk
tvertu konfliktu, tā varoņiem viss pa-
dodas viegli, bez sarežģījumiem, ne-
pārvarot nopietnākas grūtības.

Abi referenti kritizēja A. Griguļa
tieksmi ne vien stāsta vēstījumu vis-
pār, bet arī atsevišķu tēlu runas valo-
du piesātināt ar sadomātām «asprātī-
bām» , sentencēm, kas lielā mērā trau-
cē varoņu Individualizāciju, jo tie visi
runā paša autora leksikā*.

Referents K. Kundzlņš prasīja, lai
autors stāsta galvenos varoņus vairāk
parāda attieksmēs pret notēlotajiem
notikumiem, īpaši blakus tēmās skar-
tajiem Jautājumiem, kas piedos vēstī-
jumam lielāku viengabalainību.

Debatēs runāfa A. Sakse, J. Grants,
A. Talcds, J. Vanags. V. Ralpulls.

Atzīstot, ka A. Griguļa Jaunais
stāsts ir pozitīva parādība latviešu pa-
domju literatūrā, runātāj} Izteica Iero-
sinājumus, kādā veidā to vēl uzlabot
Izdošanai grāmatā, panākot dziļāku si-
žeta konfliktu samezglojumu, valodas,
īpaši sarunu valodas vienkāršošanu.

«Praga paliek mana»
(Loga «Prāga paliek mana» Latvijas

Jaunā ukraiņu dramaturga Jurdje
Burjakovska lugā «Praga paliek ma-
na» parādīts vīrišķīgā, drosmīgā cīnī-
tāja un patriota Juliusa Fučika gaišais
tēls.

Juiiuss Fudiks! Cik tuvs un bezgala
dārgs ir šis vārds visas pasaules godī-
gajiem cilvēkiem! Fučika varonībā
ļaudis smeļas spēkus radošam darbam,
jauncelsmel, māca© vienmēr un visur
saglabāt ticību progresa, demokrātijas
un miera uzvarai.

Faktiskie materiāli, kas atspoguļo
Juliusa Fučika dzīves gaitas un revo-
lucionāro cīņu, cietumā sarakstītais
viņa darbs «Reportāža ar cilpu
kaklā» , viņa draugu un līdzgaitnieku
nostāsti likti pamētā Jurija Burja-
kovska lugai «Praga paliek mana».
Lugai Ir diezgan lieli trūkumi (ainu
epizodlskums un fragmentarisms), taču
Jāatzīst, ka visumā autoram Izdevies
tajā Ietvert daudz idejiski vērtīga,
mākslinieciski spilgta materiāla, kas
ļauj radīt uz skatuves dzīvus tēlus un
pareizi Interpretēt attēlojamos notiku-
mus.

Diemžēl, uzveduma Inscenētājam
Jaunajam režisoram G, Revo, kas uz-
ņēmās veikt sarežģīto un atbildīgo
uzdevumu — Iestudēt šo lugu Latvi-
jas PSR Valsts Krievu Drāmas teāt-
ri, — tas acīm redzami nav bijis pa

spēkam. Viņš nav spējis ar skatuves
māksāas līdzekļiem atsegt dziļo sociālo
saturu, kas ietverts J. Burjakovska lugā.
Kauj gan Izrādē- Ir atsevišķas intere-
santas vietas, kas liecina par inscenē-
tāja talanlīgumu (piemēram, labi Iz-
veidotās mizanscenas sākuma ainā un
teicami pārdomātās detaļas Fučika
apcietināšanas ainā strādnieka Josifa
Jelineka dzīvoklī), kaut gan atsevišķu
aktieru sniegums atzīstams par veik-
smīgu, visumā izrāde tomēr nav Izde-
vusies: ainas Ir pārāk nevienādas
mākslinieciskā līmeņa ziņā, kopumā
Izrāde ir izplūdusi, norit bez pienācīgā
temperamenta, centrālajam — Fučika
tēlam uz skatuves nav atrasts pilnvēr-
tīgs un līdz galam pārliecinošs izvei-
dojums. Izrādei pietrūcis revolucionā-
rā patosa, dinamikas. Mākslinieciskā
Izjūta režisoram likusi pareizi akcentēt
uzvedumā visu gaišo, dzīvi apliecinošo,
kas atrodams J. Burjakovska lugā,
bet nepietiekamās meistarības dēļ dau-
dzas visai veiksmīgi iecerētas ainas
un situācijas nav guvušas pienācīgo
atrisinājumu.

uaivenais iruKums ir iae

PSR Valsts Krievu Drāmas teātrī)

atklāj visu Fučika lielumu, Idejisko
spēku un viņa nozīmību gestapoviešu
acis, kuri teicami zināja, ar ko tiem
ir darīšana.

Pašreizējā skatuviskajā traktējumā
Fučika tēlam trūkst šim varonīgajam
cīnītājam^komunistara piemitušās lielās
cilvēciskās sirsnības un sirds siltuma,
pievilcības ' un vienkāršības. Viņa lies-
mainie vārdi, kas saglabāti paaudžu
paaudzēm «Reportāžā «r cilpu kaklā»,
aktiera B. Dzeruka mutē skan mazliet
retoriski. Tiesa, Dzeruks pratis apvel-
tīt viņa radīto Fučika tēlu ar rakstura
stingrību un lielu dvēselos skaidrību.
kā arī iezīmēt tajā tik t'kko manāmu
gudru zobgalību un neizsīkstošu opti-
mismu. Taču tā visa ir par maz, ne
Fučika tēla atveidotāja skatītājam li
tiesības prasīt vairāk. Pareizā iecerē
tajam un ārēji pievilcīgajam Fučika
tēlam Dzeruka sniegumā pietrūksi
Iekšējā spēka uņ/ pārliecības, kas pie
mita šim nelokāmajam revolucionāra
Jam cīnītājam. Aktiera acīs neliesmr
Iedvesma, kas bija tik raksturīga Fu-
čikam, viņa vārdi nenāk nosirds,taJos nejūt saviļņojumu,- un tāpēc tie
nespēj saviļņot skatītāju. Nedaudz vai-
rāk sirsnības un Jūtu aktieris parāda
vienīgi satikšanās ainā gestapo komisā-
ra Berna kabinetā ar Gustlnl, kuras lo-
mu smalkjūtīgi, bet mazliet vēsi tēlo
aktrise A. Isajeva.

Lieuus iebildumus izrādē modina
gestapo pretkomunlstiskās nodaļas ko
misara Berna lomas traktējums repuh:
līkas Nopelniem bagātā mākslinieka
N. Barabanova sniegumā. Nepavisam
nav izdevusies māksliniekam pēdē-
jā aina, kurā Bems pratina Fu-
čiku. B,ems, būdams un juzdamies
bezspēcīgs sava idejiskā lenaldniek'i
priekšā, sāk trakot, nonākot līdz ^stai
histērijai . N. Barabanova tēlojuma dēļ
51 pēdējās sadursmes aina Izraisa ska-
tītāju zālē pilnīgi negaidītu reakci-
ju — smieklus. Un tie atskan bridi,
kas traģisma ziņā Ir viens no vUļSCH .
gākajiem visā Izrādē, brīdī, kad savu
kulminācijas punktu uz skatuves ss
sniedz divu pasauļu — neuzvaramo
gaišo komunisma ideju un fašistiskas
tumsonības — sadursme. Un tieši šo
smieklu dēļ Fučika pēdējie vārdi:
«Ļaudis, es mīlēju Jūs! Esiet modi ļļ»
Izskan nevis kā revolucionārs novēlē-
jums un kaujas lozungs, bet gan ka
salts un formāli deklaratīvs skatuvei
ainas noslēgums.

Pieņemamāks tēls ir gestapo pret-
komunistiskās nodajas izmeklēšanas
tiesnesis Fridrichs. Aktieris G. Ttono-
fejevs pratis uzsvērt Šajā personāžu
galveno, raksturīgo: trulo, nepielūdza-
mo cietsirdību un nežēlību. Fučika
pratināšanas aina kabinetā, kurā atro-
das- urnas ar izmeklēšanas tiesneša
FrldHcha pašrocīgi nogalināto ieslo-
dzlto pīšļiem, atstāj neizdzēšamu ie-
spaidu. Atklāts un cinisks bende, kas
ar vislielāko prieku pats izrēķinās ar
saviem upuriem — tāds ir G. Tlmo-
fejeva traktējumā šis fašisma pasaule»
«varonis».

, *.a uzve-

dumam trūkst skaidras un noteiktas
režisora idejiskās ieceres. Tādēļ arī
radušies trūkumi kompozīcijas ziņā,
atsevišķi tēli iznākuši mākslinieciski
nepilnvērtīgi un pat neīsti. Lugas trū-
kumi Izrādē vēl vairāk padziļinājušies.

Izrāde saskaldījusies atsevišķās da-
ļās, kurām drīzāk Ir nošķirtu, Izolētu,
iekšēji vienai ar otru nesasaistītu
epizodu, bet nevis loģiski un organiski
vienai no otras izrietošu ainu raksturs.
Skatītājs redz uz skatuves Fučika tēlu,
viņa tuvāko draugu tēlus, viņa acu
priekšā atklājas Cechoelovakljas izcilo
patriotu varonīgās dzīves epizodes,
bet Fučika iekšējā pasaule paliek ap-
slēpta vai vislabākajā gadījumā parā-
dīta pavisam nepilnīgi, radot neparei-
zu priekšstatu par to. Tā tas notiek
tāpēc, ka visa Fučika apkārtne dota
statiskā aspektā: visi personāži, kas
darbojas ua, skatuves, būtībā guvuši
pabeigtu raksturojumu jau pirmajās
ainās, un tiem trūkst tālākas attīstības
Iespēju. Bet Fučikam tuvu stāvošie
cilvēki bija taču ne tikvien viņa domu
un cīņu biedri, ne tikai viņa draugi,
bet kaut kas vairāk — viņi bija tau-
tas pārstāvji, tautas centienu, tās do-
mu un Idelu ņaudēji. «Es esmu šis
dzīves daļa. Viņi — tas esmu es, bet
es — tie ir viņi», — runā J. Burja-
kovska lugā Fučiks par Prāgu, par
Cechlju, par vienkāršajiem danba cil-
vēkiem, kas nepagurdami cīnās. Bet,
spriežot pēc Izrādes, pēc visas Fučika
apkaimes, nekādi nevar pateikt, ka
Fučiks un tauta, kas parādīta uz ska-
tuves, ir nedalīts vesels. Tautas, kas
būtu pārstāvēta uz skatuves parādīta-
jos cilvēkos, šajā Izrādē nav. Jāšaubās,
vai vienaldzīgi pa Ielām garām ejošie
pārīši — bez Jebkādām Individualizē-
tām iezīmēm parādītie Jaunieši un
Jaunietes — var pārstāvēt tautu, par
kuru daudzkārt runā Fučiks savā «Re-
portāžā». Izrādē Ieto atrisinājumu nav
guvusi pat tāda svarīga un režisoram
ļoti izdevīga epizode kā Fučika iera-
šanāsparka restorānā gestapo komisāra
Berna pavadībā.. Visiem, kam nav bi-
jis izdevības Iepazīties ar Fučika lite-
rārajiem darbiem, būtībā paliek nesa-
protams, kāpēc gestapo bendes kalpam
vajadzēja vadāt Fučiku pa pilsētu ua
rādīt viņam Prāgu. Bet lajā ainā, šajā
faktā Ietverta dziļa politiska Jēga, kas

Aktrisei M. Podgurskai Izdevies
radīt dziļi cilvēcisku Fučika sakarnle-
ces Lidas Plachas tēlu, par kuru viņš
ar lielu sirsnību pastāstījis savā «Re*
portažā». Aktrisei Z. Prituļal Izdevies
lidmašīnu rūpnīcas attapīgās zīmētājas
Annas Klementes tēls. Interesants un
atmiņā paliekošs Ir ari vecais skolo-
tājs Pešeks (aktieri» V. Bogoļubovs).
Dziļi Ietekmīgi ir Pešeka — Bogoju-
bova vārdi, atvadoties no Fučika:
«Juļča, te kamerā jūs bijāt divi ko-
munisti. Divi komunisti un viens veča
skolotājs, kas vecumdienās kļuvis par
skolnieku. Tu aizej no mums. bet zini:
267. kamerā atkal ir divi komunisti».

Aktieris V. Tichovs atradis spilgtas
raksturīgas Iezīmes varonīgajam čechu
tautas dēlam Ādolfam Kollnskim. kas
kļuvis par gestapo cietuma uzraugu,
lai palīdzētu Ieslodzītajiem patriotiem.

No pārējiem personāžiem paliek at-
miņā vienkāršais Zdeneke Venčura
(aktieris G. Revo), strādnieka Josifs
Jeltneks (aktieris I. Rodins) un viņa
sieva Marija Jelineka (republikas
Nopelniem-bagātā māksliniece I. Zva-
nova). vienmēr satrauktais un tempe-
ramentīgais kalnracis fržļ (aktlcr's
A. AugSkaps) un lidmašīnu rūpnkus
konstruktoru biroja šefs Veics (aktie-
ris N, Urvancovs).

Nobeigumā nevar atstāt nepieminētu
uzveduma teicamo dekoratīvo ietērpu,
ko darinājis mākslinieks J. Feoktistovs.
Prāgas ainavās ar skaidri un n '
IezīmētaJlem namu un senlaicīgo tn--
ņu apveidiem un dzidri mirdzošo V!r-
vas upes atspulgu dekorators parādj s
īstu mākslinieks temperamentu ttp
labu gaumi.

N. Nlkolajevs-Bergins



IENĀKUMI NO DEJĀM
Feļetons

Painteresējieties par Cēsu rajona
kultūras nama budžetu, un Jūs neviļus
kļūsit par šādas sarunas dalībnieku:

— Ar budžetu mums ir slikti, —
sarūgtināti pateiks kultūras nama di-
rektors. — Mēs nepildām plānu.

— Kādu plānu? Lekciju, māksli-
nieciskās pašdarbības vai lasītāju kon-
ferenču organizēšanas plānu?

— Nē . . . Sai ziņā mums viss ir
pilnīgā kārtībā. Mēs atpaliekam deju
plāna Izpildē.

— Deju plāna ( I

—. Nu Ja!

Jau sen mēs esam pieraduši pie tā,
ka plāns ir visas padomju sabiedrības
un katra atsevišķa padomju cilvēka
.darbības pamats. Paredzēt un plānot
rūpniecības, tāpat lauksaimniecības
produkcijas izlaidumu, lzp'ldīt un pār-
sniegt dabas pārveidošanas plānus,
plānot mācības, visbeidzot, Iecerēt
sapņus* un stingrā saskaņā ar plānu šos
Sapņus piepildīt — visas šīs parādības
Ir gluži dabiska lieta mūsu padomju
iekārtā, kur dzīve attīstās saskaņā ar
grandioziem, bet tajā pašā laikā pil-
nīgi reāliem, lietišķiem plāniem, kas
spēj saviļņot ikvienu ar savu lielumu
un skaistumu.

Bet — plānot dejas? Vislielākais, ar
ko Jūs vēl varat būt vienis pratis, Ir
fas, ka šāds plāns varētu kalpot mēra
sajūtas izkopšanai. Citiem vārdiem
sakot, jūs domājat, ka ir plāni, kurus
pārsniegt, izpildīt ar uzviju nav ietei-
cams, un šis nu ir viens no tādiem
plāniem.

Un. tā domājat ne tikvien Jūs. Vie-
nās domās ar J ums ir ari kultūras
nama direktors un citi kultūrizglītības
iestāžu darbinieki. Toties ar Jums nav
vienis pratis Cēsu pilsētas Izpildkomi-
tejas priekšsēdētājs b. Banka, pilsētas
un rajona izpildkomiteju finansu noda-
ļu darbinieki. Kultūras nama darbībā
viņus visvairāk Interesē tieši viņu
pašu izstrādāto dejošanas plānu Izpil-
dīšana un pārsniegšana.

— Nu ko? — spriedis savā nodabā
lasītājs, — varbūt Cēsīs šajās autori-
tatīvajās Iestādēs nejauši sagadījušies
kaislīgi choreografljas cienītāji, kas
nolēmuši ar visiem viņu rīcībā esošiem
līdzekļiem sekmēt deju mākslas
attīstību savā pilsētā. Katram cilvēkam
tt atļāufS Iftteresēties par mākslu un
veicināt tāg uzsaukumu, un dejas
mūsu zemē nav nekāds aizliegtais
mākslas žanrs ...

Taču izrādās, ka prāvas un ietekmī-
gas dejas žanra cienītāju un atbalstī-
tāju grupas ir ari Valmierā un
Bauskā, Jelgavā un Preiļos, un, teik-
sim pilnīgi atklāti, itin visos pārējos
republikas rajonos. Un apbrīnojamā-
kais te ir tas, ka visi šie choreografl-
jas aktīvisti (kas, kā izrādās, paši ne»
maz nedejo) koncentrējušies tikai viena
resora iestādčs: finansu nodaļās.

Ar ko tad īsti viņus savaldzināju-
šas dejas?

.Atbilde uz šo jautājumu Ir mūsu
feļetona virsrakstā. Ienākumi no de-
Jāmf — lūk, tas brīnumdarītājs fak-
tors, kas sapulcinājis vienkopus zem
finansu nodaļu jumta choreografue —
neklātniekus.

Ienākumi no dejām — tā saucas
viens no kultūrizglītības Iestāžu bu-
džeta pantiem ne vien republikas pil-
sētās un rajonu centros, bet ari cie-
mos. Simtiem cilvēku visos kultūras
namos, tautas namos un lauku klubos
veltī ne' mazumu spēku, laika un ener-
ģijas, lai līdztekus pārējiem budžeta

pantiem izpildītu ari šo Ienākumu
posteni.

1951. gadā Cēsu rajona kultūras
nama plānā bija noteikts, ka Ienāku-
miem no dejām jāsasniedz piecdesmit
tūkstoš rubļu. Lai ari kā pūlējās un
vaiga sviedros noņēmās kultūras nama
darbinieki, taču vinl nespēja panākt,
lai gada laikā tiKtu sadejotl vairāk
nekā trīsdesmit tūkstoš rubļu. Šogad
plānā paredzētā suma ienākumiem no
dejām ir divreiz mazāka nekā pērn,
bet, kā to liecina prakse, arī 25 tūksto-
šus rubļu sadējot nav tik viegli. Un,
lūk, kāda ir šī prakse: lai Izpildītu
plānu ienākumos no dejām, piemēram,
Cēsīs, kultūras nama zālē dejas Jā-
rīko sešdesmit ziemās vakaros! Bet arī
tad pēc visiem budžeta un nodokļu at-
vilkumiem kultūras namam nepaliek
pāri pat tik daudz naudas, ka varētu
godam norēķināties ar orķestri, garde-
robistēm, segt telpu apkopšanas un
apgaismošanas izdevumus.

Un, ja Izdarītu dažus pavisam vien-
kāršus dejas soļus un atietu no tām
pozīcijām, kurās nostājušies finansu
nodaļās . mītošie baletmeistari, tad
atklātos tāda aina: praksē šāda dzīša-
nās pēc ienākumiem no dejām padara
kultūrizglītības Iestādes par dejošanas
iestādēm, par tādām Iestādēm, kurās
sāk aizmirst un atstāt novārtā ideolo-
ģisko darbu, darbaļaužu politisko au-
dzināšanu.

Finansu nodaļu darboņu diktētās
komerciālās tendences novedušas pie
tā, ka vairākos rajonos jau tieši no-
liedz visus kultūrizglītības darba pa-
sākumus, kuros nav paredzēta Ieejas
maksa, noliedz bezmaksas dejas pēc
sapulcēm un sanāksmēm, pašdarbības
vakariem vai koncertiem. Ar šādu ne-
pieļaujamu rīcību Jāsaduras Valmierā,
Bauskā un arī citos rajonos. Rūjienas
kultūras nama apmeklētājam, kas Ie-
gādājies blieti koncertam, pēc šā kon-
certa jāiziet ārā un Jānopērk vēl vie-
na biļete . . . dejām!

, Jelgavas kultūras nama ienākumos,
kuru kopsumai jāsasniedz 82 tūkstoši
rubļu, ienākumiem no dejām Jāsastāda
vairāk nekā puse no 3īs sumas. Tas
nozīmē, ka šoruden un šoziem kultū-
ras nama apmeklētājiem J āpavada de-
jās ne mazāk par 120 vakariem! Cik
tālu var aizdejoties ar šādu darba
stilu!

Vienīgi ar dzīšanos pēc šiem ienā-
kumiem var izskaidrot, piemēram, tādu
faktu, ka Ieriķu tautas namā viskarstā-
kajās darba dienās ražas novākšanas
laikā sarīkoja kārtējo Ienesīgo danču
balli ar dejām līdz pulksten četriem
no rīta. Bet pēc šīs danču balles ap
darbā neizgājušajiem dejotājiem dan-
coja vienīgi apkārtējo kolchozu priekš-
sēdētāji un brigadieri. ..

Latvijas KP Centrālā Komiteja, ap-
spriežot partijas organizācijas darbu
Preiļu rajonā, šogad atzīmēja un noso-
dīja Preiļu kultūras nama praksē pār-
mērīgo aizraušanos ar dejām, kas jū-
tami kaitējusi politiskajam masu dar-
bam.

Var viegli Iedomāties, cik lielā
mērā spēj kaitēt vispār šāda aizrauša-
nās ar dejām, ja Rīgas apgabalā vien
finansu Iestāžu plānotā Ienākumu kop-
suma no dejām pārsniedz ceturtdaļu
miljona rubļu. Bet va! šī suma segs
nodarītos zaudējumus? Par to vaja-
dzētu krietni vien padomāt deju cienī-
tājiem finansu nodaļās un izdarīt at-
bilstošus aprēķinus. Pēc mūsu domām,
viņiem neizdosies sabalansēt zaudēju-
mus ar Ienākumiem. Paliks milzīgs
parāds. G. Gorskis
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N. O. TURAJEVS

12. novembri miris viens no vecāka-
jiem padomju teātra mākslas darbinie- j
klem, viens no Jevgeņija Vachtangova 1
vārdā nosauktā teātra lldzdlbinātā- i
jiem — Natane Osipovičs Turajevs.

N. O. Turajevs dzimis 1892. gadā.
1917. gadā viņš beidzis Maskavas eko-
nomisko institūtu. Kopā ar Vachtango-
va skolēnu grupu .un viņa vadībā viņš
līdzdarbojies teātra studijas radīšanā,
no kuras izaudzis viens no vadošajiem
Padomju Savienības teātriem — Vach-
tangova vārdā nosauktais teātris.

No 1929. līdz 1932. gadam N. O.
Turajevs darbojās Padomju Armijas
Centrālajā teātrī. Viņš aktivi piedalī-
jās Maskavas Upju transporta Centrā-
lā teātra dibināšanā, vēlāk Maskavā,
Novosiblrskā un Vladivostokā vadīja
mākslinieciskā vārda meistaru kolektī-
vus.

Sākot ar 1945. gadu līdz mūža nei-
rām N. O. Turajevs strādāja Padomju
Latvijā — pedagoģiskā un kultūras
īn izglītības darbā.

PSRS Tautas mākslinieks, Staļina
prēmijas laureāts R. Simonovs,
KPFSR Tautas mākslinieks, Staļina
prēmijas laureāts prof. B. Zachava,
KPFSR Tautas māksliniece, Staļina
prēmijas laureāte A. Oročko,
N. Vachtangova, technisko zinātņu
doktors prof. B. Kuzņecovs, tech-
nisko zinātņu doktors prof. T. Zo-
lotarevs, LPSR .Nopelniem bagātā
mākslas darbiniece, Staļina prēmijas
laureāte V. Baļuna, PSRS Tautas
mākslinieks. Stajina prēmijas lau-
reāts Ed. Smlļģls, LPSR Tautas
mākslinieks, Staļina prēmijas laure-
āts J. Jurovskis. LPSR Nopelniem
bagātā māksliniece I. Zvanova.

Padziļinās Francijas un ASV
nesaskaņas

Literāta piezīmes

Amerikāņu buržuāziskā prese vairs
neslēpj savas bažas par tā dēvētās
«Eiropas armijas» projekta fiasko.
Laikraksta «Nsw-York Times* kores-
pondents Bonnā Midltons atklāti rak-
sta, ka «Ziemeļatlantijas savienības
bruņoto spēku organizēšana gandrīz
apstājusies». Midltons apgalvo, ka
«.Itālijas parlamentā neizdarīs balso-
šanu par Bonnas vienošanos, iekams
nebūs pagājis mēnesis vai sešas nedē-
ļas pēc vēlēšanām 1953. gada aprilī,
bet Francijas nacionālajā sapulcē šo
jautājumu neapspriedīs Līdz aprillm.»

Amerikāņu laikraksti šo attīstību iz-
skaidro ar «skeptisko attieksmi pret
Ziemeļatlantijas savienības mērķiem un
vajadzībām, kāda vērojama Eiropas
galvaspilsētās» , bet it īpaši ar «krasa
nacionālisma pastiprināšanos Franci-
jā» . «International News Service» ģe-
nerāldirektors Kingsberijs Smits ziņo
no Parizes, ka «uzticība pret Savieno-
tajām Valstīm, kā starptautisko pasā-
kumu vadītājām, patlaban Francijā
sasniegusi viszemāko līmeni». Smits
raksta, ka pat «valdības aprindas rada
pretamerikanisku noskaņojumu franču
tautā» (Smits te acīm redzot domā
par Erio, Daladjē, Orioia uzstāšanos
up Sumana kavēšanos doties uz ANO
sesiju Ņujorkā).

Starp daudziem iemesliem, kādus
amerikāņu prese min «Francijas-ASV
attiecību krizel», uzmanību pelna divi.
I>irmais esot AS*/ atklātās simj Elijas
Bonnas revanšistiem. Laikraksti, pie-
mēram, apgalvo, ka Francijā esot nā-
kusi zināma slepena Vašingtonas-Bon
nas vienošanās par vācu karaspēka
paredzēto izvietošanu Francijas terito-
rijā Lotringā un Lilles apkaimē, zie-
meļaustrumos no Parizes. Sie plāni
izraisījuši Francijā neaprakstāmu sašu-
tumu.

Otrs Iemesls ASV-Francijas attiecī-
bu pasliktināšanai esot fran&u koloni
zatoru karaspēka kritiskais stāvoklis
Vjetnamā. Francija, norāda vairāki
amerikāņu laikraksti, saprot, ka nevar
uzvarēt Vjetnamā, un turpina bezcerī-
go karu tikai zem ASV spiediena. Jo
smagāks kļūst franču karaspēka stā-
voklis Tonkinā, Jo lielāks nemiers

i valda Parizē par «amerikānisko ka-
ru» , ko izcīna ar Francijas asinīm.
Amerikāņu reakcionārā prese asi kri-
tizē Francijas pozīciju un Izdara
stipru spiedienu uz Pīnē valdību, lai

i piespiestu to pasteidzināt «Eiropas
armijas» projekta ratificēšanu Šai
šantāžas kampaņā aktivi piedalās arī
vācu revanšisti.

iviianons raksta

Jau pieminētais , Ka,

pēc novērotām pazīmēm, Rietumvācijā
«pētī iespēju atrast jaunu pieeju

> bruņošanās problēmai. Runa ir par
divpusīgu vienošanos ar ASV līdzās
jau pastāvošajai Ziemeļatlantijas savie-
nībai un Eiropas aizsardzības asociā-
cijai. Uz šādas vienošanās pamata Sa«
vienotās Valstis apbruņotu ievērojami
palielināto robežapsardzības karaspēku
neatkarīgi no tā. vai tas patiktu vai
nepatiktu Francijai».

Šantažējot Franciju, amerikāņu
aģents — Bonnas ministrs Jakobs
Kaizers laikrakstā «Der Tag» šinīs
dienās paziņoja:

«Amerikāņu aprindas Bonnā uzska-
ta, ka federālā republika liks ? priekšā
ASV un Anglijas valdībām noslēgt
tiešu militāru savienību. Francija tur-
pinās novilcināt Eiropas armijas for -
mēšanu» ... Komentāri, kā redzam,
lieki.

-

-

Francijas buržuāziskajās aprindās
pēdējā laikā vērojams nopietns apju-
kums. «Combat» rakstīja, piemēram,
ka «Francija nonākusi strupceļā», ka
Francija atrodas tagad starp divām
ugunīm u. tml. Protams, franču bur-
žuāziskā prese tālu no tā, lai kaut vār-
dos atzītu, ka šai strupceļā Franciju
Ievedusi valdošo aprindu prettautiskā
politika. Tomēr par zināmu prāta no-
skaidrošanu liecina plašā atbalss, kādu
Francijas laikrakstos radis VDR pre-
zidenta Vilhelma Pika autoritatīvais
paziņojums, ka VDR necietīs, ka Vā-
cija atkal karotu pret Franciju. Par
Parizes saprātīgāku pieeju starptautis-
kām problēmām runā ari tas, ka fran-
ču laikrakstu slejās aizvien biežāk var
atrast domu, ka Francijas suverenitātes
un brīvības galvenā garantija ir
«Francijas un PSRS savstarpīgās pa-
līdzības un draudzības līgums».

Padomju filmu festivāls Ķīnā
Visā Ķīnas Tautas Republikā ar lie-

liem panākumiem rit padomju filmu
festivāls. Kinofestivālā izrāda filmas
«Neaizmirstamais 1919. gads», «Zelta
Zvaigznes kavalieris», «Doņecas ogļra-
či» , «Raženā vasara», «Padomju Uz-
bekija» , «Mēs par mieru», «Jaunības

dziesma», «Lauku ārsts» un citas, kā
ari multiplikācijas filmas. Tās demon-
strē vairāk nekā 300 kinoteātros 67 pil-
sētās, kā arī Tautas atbrīvošanas armi-
jas daļās un uz laukiem. Visas padom-

ju filmas ieskaņotas ķīniešu valodā.

MIĶELIS ROZENTĀLS

Sā gada 10. novembrī pēc grūtas
slimības miris ievērojamā latviešu
gleznotāja Jana Rozentāla dēls glezno-
tājs Miķelis Rozentāls.

Miķelis Rozentāls dzimis 1907. gada
3. augustā. Viņš beidzis Latvijas
Mākslas akadēmiju, prof. Ģ. Eliasa
darbnīcu, ar diplomdarbu «Rūķis» Pē-
terburgā*.

No 1944. g. līdz 1948. g. M. Rozen-
tāls bija asistents Valsts Mākslas aka-
dēmijā, no 1948. g. līdz 1952. g. —

pedagogs Daiļamatniecības skolā. Pē-
dējā laikā viņš strādāja kombinātā
«Māksla».

Rozentāls galvenokārt gleznojis
portretus, no kuriem pazīstamākie ir,
prof. A. Kirchenšteina un PSRS Tauf
tas mākslinieka, Staļina prēmijas lau-
reāta Ed. Smilga ģīmetnes. Vairākās
giezniis viņā tēlojis Brocēnu cementa
rūpnīcas strādnieku dzīvi un darbu,
zīinēj.s arī grāmatu ilustrācijas.

Biedru grupa

Durova viesizrādes

CirC.
I ??'?

KPFSR Tautas mākslinieks Vla-
dimirs Durovs Rīgā viesojas pirmo
reizi. Taču Rīgas skatītājs jau paguvis
augstu novērtēt slavenās cirka māksli-
nieku dzimtas talantīgo pārstāvi un
viņa trupu.

Vladimirs Durovs ne tikai rūpīgi
sarga Durovu tradīcijas. Viņš tās
veiksmīgi attīsta un izkopj. Piemēram,
vienai no galvenajām Durovu priekšne-
suma Iezīmēm — politiskai aktualitā-
tei, satīriskai noskaņai — Vladimira
Durova programā Ierādīta goda vieta.
Kad četrkājainie «mākslinieki» veido
virkni starptautiska! tematikai veltītu
ainu, cirku pāršalc jautri smiekli,
īpaši veiksmīgs turku brigādes notēlo-

Jums un asais šaržs par «draudzīgo»
atlantisko savienību. Izdevies arī lie-
kulīgais un uzpūtīgais de Golls ...
kamieļa tēlojumā.

Durovi prot veiksmīgi Izmantot
dzīvnieku dabiskās īpatnības un tiek-
smes, īpaši spilgti tas redzams Jūras
lauvu priekšnesumā. So dzīvnieku
žong]ēšanas spējas Durovs izmantojis
ļoti prasmīgi. Saistoša ir Austrālijas
ķengura boksa cīņa ar cilvēku.

Durovu dresūra nebalstās uz pie-
spiešanu, uz pātagu, bet gan uz nosa-
cīto refleksu izmantošanu. Ar to ari
Izskaidrojama nepiespiestība, ar kādu
dzīvnieki darbojas manēžā. Pat tik
smags dzīvnieks kā zilonis savus uz-
devumus veic apbrīnojami viegli. Vis-
pār jāsaka, ka ziloņu māte «Rezi» ir
vai vistalantīgākā «māksliniece» Duro-
va plašajā trupā.

ari izraa

jaaizrme es īzieiKsmigais

noliegums, karā prasmīgi izmantoti
sniegbaltie baloži.

Programas centrā, protams, ir Vla-
dimirs Durovs un viņa trupa. Bet ari
cltj priekšnesumi liecina par visai
augstu cirka mākslas līmeni. Teicami
darbojas gaisa vingrotāji Anna un Pē-
teris Balandini, meistarīgi balansē
Labecki, dzīves priecīgs ir Sameloto va
vadītais septiņu lēkšanas akrobātu
sniegums. Ar komisma nokrāsu savu
programu veidojuši satiriķi Jakons un
Gluščenko. Tikai viņiem vajadzētu pa-
domāt par saturīgāku tekstu.

Starplaikos starp atsevišķiem priekš-
nesumiem skatītājiem neļauj garlaiko-
ties Antonio un Sflškevičs. Nav labi
vienīgi tas, ka šie rīdzinieku iecienītie
mākslinieki, līdztekus jauniem priekš-
nesumiem, pārāk daudz atkārto no pa-
gājušās programas. Repertuārs jāatjau-
no nemitīgi. Labs paraugs šai ziņā ir
Kostrjukovs, kurš tāpat ir pastāvīgs,
kā saka, «sezonas» dalībnieks mūsu
cirka programā. Viņš neatkārtojas, bet
demonstrē jaunu un precizu dresūru.

L. V.

Ungāru tautas mākslas
ansamblis

Ilgāku laiku Rīgā viesojās Aizkar-
patu ungāru tautas dziesmu, mūzikas
un deju ansamblis, sniedzot koncertus
Valsts filharmonijas koncertzālē un
Rīgas klubos. Ansambli darbojas vai-
rāki teicami ungāru tautas mūzikas
meistari — cimbalists O. Curi, vijol-
nieks D. Galambošl un citi. Nedaudz
zemākā profesionālā līmenī ir an-
sambļa solisti — dziedātāji V. Kiša
un J. Zeķe Dziedoņu priekšnesumā
daudz manierības, kas mazina an-
sambļa māksliniecisko vērtību. Rīdzi-
niekiem tomēr bija visplašākās Iespē-
jas no Aizkarpatu ungāru tautas dzles- .
mu, mūzikas un deju ansambļa priekš-
nesumiem gūt iespaidu par dzīvesprie-
ka pārpilno, temperamentīgo ungāru i
tautas mākslu.

ŠONEDĒĻ
Šodien Apgabala Virsnieku namā

A. S. Puškina vārdā nosauktā Pleska-
Vas Drāmas teātra viesizrādes ar
Vs. Višņevska lugu «Optimistiskā tra-
ģēdija» . Izrāžu sākums pīkst. 12
un 20.

17novembri Latvijas Padomju māk-
slinieku savienībā gleznotāju sekcijas
sanāksme. Sākums pīkst. 19.

!7 S 18. un 19. novembrī Apgabala
virsnieku namā A. S. Puškina vārdā
nosauktā Pleskavas Drāmas teātra vies-
izrādes ar Ļ Tolstoja «Annas Kareņl-
nas» dramatizējumu. Sākums pīkst. 20.

i 18. novembri Latvijas Padomju māk-
slinieku savienībā teātra dekoratoru un
noformētāju sekcijas sanāksme. Sākums
pīkst. 19.

Literatūra aKsia

o Filharmonijas zālē simfoniskais
koncerts. Piedalās Radlokomitejas sim-
fdnlskais orķestris. Diriģents prof.
L. Glnzburgs. Solists starptautisko kon-
kursu laureāts J. Muravļovs (klavieres).
«i ——i —??ļ——«——

Programā Brāmss, Līsts, Sumans. Sā-
kums pīkst. 20.

19. novembri Latviešu un krievu
mākslas muzejā Latvijas Padomju māk-
sllnleklrtavienības tēlnieku sekcijas
sanāksme. Sākums pīkst. 12.

20novembri Filharmonijas zālē
J. Muravļova klaviervakars. Sākums
pīkst. 20.

izn reizi

22. un 23. novembri LVU aula

KPFSR Tautas mākslinieka, Staļina
prēmijas laureāta I. Dunajevska dar-
biem veltīts simfoniskais koncerts. Pie-
dalās LPSR Radiokomitejas simfonis-
kais orķestris, Valsts koris, Radioko-
mitejas koris, PSRS 'Valsts Akadēmiskā
Lielā teātra solists, KPFSR Nopelniem
bagātais mākslinieks P. Ceklns, Mas-
kavas Filharmonijas solisti V. Bara-
benklna un V. Kačerlnskls, soliste
M. Gordona. Programā skaņdarbi sim-
foniskā orķestra, koru un solistu Izpil-
dījumā. Sākums pīkst. 20.
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